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Павел Эльянов:  
«Кубок мира в Баку был  
блестяще организован»

суббота, 10 октября 2015 года
УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ

Вице-премьер Абид Шарифов 
встретился с  участниками 
конференции Международной 
ассоциации союзов архитекторов

9 октября заместитель премьер-министра Азербайд-
жанской Республики Абид Шарифов встретился с 
участниками состоявшейся в Баку IV  конференции 
Международной ассоциации союзов архитекторов и 
членами жюри II Бакинского международного архи-
тектурного конкурса.
Вице-премьер Абид Шарифов проинформировал 
гостей о проводимой в стране работе...

Новый посол Объединенных 
Арабских Эмиратов 
вручил копию верительных грамот 
министру иностранных дел Азербайджана

Министр иностранных дел Азербайджана Эльмар Ма-
медъяров встретился с новоназначенным послом  
Объединенных Арабских Эмиратов (ОАЭ) в нашей 
стране Мухаммедом Ахмедом Хамилем Аль-Губейши.
Как сообщили в пресс-службе МИД, посол Мухаммед 
Ахмед Хамиль Аль-Губейши вручил министру Эльмару 
Мамедъярову копию верительных грамот.

ВБ рекомендует Азербайджану 
разработать национальную 
стратегию повышения финансового 
образования населения 

Многие ли из вас читают кредитные договора в банке? 
Понятно, что речь идет о тех людях, которые брали у 
этих финансовых учреждений деньги. Судя по статисти-
ке Центрального банка Азербайджана, объемы потре-
бительского кредитования отечественными банками 
составляют примерно 7,9 млрд манатов. Получается, что 
в среднем на каждого жителя десятимиллионной...
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Подразделения вооруженных сил 
Армении продолжают обстрел 
позиций азербайджанской армии

Подразделения вооруженных сил Армении в 
целом 57 раз в течение суток нарушили режим пре-
кращения огня в различных направлениях фронта.

Как сообщили в пресс-службе Министерства 
обороны, позиции наших Вооруженных сил также 
были подвергнуты обстрелу с позиций, находящих-
ся близ сел Тапгарагоюнлу, Гюлистан Геранбойского 
района, Сейсулан,  Гейарх Тертерского района, Са-
рыджалы, Кенгерли, Шихлар, Юсифджанлы Агдам-
ского района, Куропаткино Ходжавендского района, 
Горадиз, Ашагы Сеидахмедли, Ашагы Вейсалли, Гор-
ган, Гараханбейли Физулинского района, а также на 
безымянных высотах на территории Гейгельского, 
Ходжавендского, Физулинского и Джебраильского 
районов Азербайджанской Республики. 

Учитывая оперативную обстановку, Вооружен-
ные силы Азербайджана нанесли 57 залповых уда-
ров по огневым точкам, позициям и окопам врага.

АЗЕРТАДЖ

Партнер Меркель по коалиции 
предложил депортировать беженцев 
прямо с германской границы
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5 2 Аида Имангулиева воплощала 
в себе все качества великих 
женщин-ученых мира

Дайджест 
российских СМИ

Распоряжение
Президента 

Азербайджанской Республики

О присвоении почетного 
звания «Заслуженный 

деятель науки» 
работникам образования 

Азербайджанской 
Республики

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 
Конституции Азербайджанской Республики, 
постановляю:

За заслуги в развитии азербайджанской на-
уки и подготовке высококвалифицированных 
кадров присвоить почетное звание «Заслу-
женный деятель науки» следующим лицам:

Гумбатову Рамизу Топуш оглу;
Гусейнову Тельману Алигусейн оглу;
Мамедову Хавару Амир оглу.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской Республики

г.Баку, 9 октября 2015 года

В Москве прошло 15-е заседание азербайджано-
российской межправительственной комиссии

9 октября на площадке 
Выставки достижений 
народного хозяйства (ВДНХ) 
в Москве прошло 15-е заседа-
ние азербайджано-россий-
ской межправительственной 
комиссии (МПК).

На заседании с азербайджан-
ской стороны председательствовал 
сопредседатель комиссии, первый 
заместитель премьер-министра 
Азербайджана Ягуб Эйюбов, а с 
российской стороны — сопредсе-
датель комиссии, заместитель 
председателя правительства Рос-
сии Дмитрий Рогозин.

В повестку дня были включены 
вопросы российско-азербайджан-
ского экономического сотрудниче-
ства, взаимодействия в энергетике, 
промышленности, сельском хозяй-
стве и других сферах.

Встречу открыл заместитель 
председателя правительства РФ  
Дмитрий Рогозин, который отме-
тил, что с момента проведения 
предыдущего заседания МПК про-
делана большая работа. «Среди 
наиболее важных моментов следу-
ет отметить подписание Соглаше-
ния о поощрении и взаимной за-
щите инвестиций. Вступление в 
силу данного соглашения откры-
вает широкие возможности для 
взаимного привлечения инвести-
ций и реализации совместных 
проектов. Также хочу выделить 
внесение изменений в Соглашение 
о создании выставочно-торгового 
центра Азербайджанской Респу-
блики, в соответствии с которыми 
павильон Азербайджанской ССР 
передается Азербайджанской Ре-
спублике», — сказал он.

Говоря о двусторонних отноше-

ниях России и Азербайджана,  
Д.Рогозин подчеркнул, что они на-
ходятся на высоком уровне. «Мы 
активно развиваем взаимовыгод-
ное сотрудничество в политиче-
ской, торгово-экономической, 
культурной и гуманитарной сфе-
рах. Это полностью отвечает стра-
тегическим интересам наших 
стран. По итогам 2014 года россий-
ско-азербайджанский товарообо-
рот вырос на 12 процентов и до-
стиг исторического максимума в 4 
миллиарда долларов США. Дина-
мика показателей была одной из 
лучших среди стран СНГ. При этом 
с 2009 года объем взаимной тор-
говли вырос более чем в 2 раза», 
— заявил заместитель премьер-
министра. Он заметил, что важное 
место в торговле между нашими 

странами занимают промышлен-
ные товары и сельхозпродукция, а 
российские санкции в отношении 
некоторых западных стран делают 
еще более востребованной на рос-
сийском рынке качественную сель-
хозпродукцию из Азербайджана.

Д.Рогозин отметил, что важ-
ным аспектом двустороннего со-
трудничества является энергетика. 
Российские нефтяные компании 
успешно работают на территории 
Азербайджана и заинтересованы в 
дальнейшем углублении и расши-
рении взаимодействия с азербайд-
жанской стороной. Для интенси-
фикации отношений создана 
двусторонняя энергетическая 
группа высокого уровня.

В завершение своего выступле-
ния Д.Рогозин отметил, что 22 сен-

тября 2015 года Президент РФ Вла-
димир Путин подписал Указ о 
награждении первого заместителя 
премьер-министра Азербайджана 
Ягуба Эйюбова орденом Дружбы 
за большой вклад в укрепление 
дружбы и сотрудничества, разви-
тие экономических и культурных 
связей между Россией и Азербайд-
жаном, и поздравил своего азер-
байджанского коллегу.

Поблагодарив за поздравление, 
первый заместитель премьер-ми-
нистра Азербайджана Ягуб Эйюбов 
отметил вклад Дмитрия Рогозина в 
развитие российско-азербайджан-
ских отношений, в частности, акти-
визацию деятельности двусторон-
ней межправительственной 
комиссии. «В России живет и рабо-
тает большое количество азербайд-

жанцев. Для них созданы хорошие 
условия. Их никто не притесняет», 
— сказал он. Я.Эйюбов отметил хо-
рошие отношения, сложившиеся 
между руководителями двух стран, 
что способствует укреплению азер-
байджано-российского сотрудни-
чества.

Первый заместитель министра 
экономического развития РФ Алек-
сей Лихачев подчеркнул, что Рос-
сия и Азербайджан вышли в устой-
чивые показатели. Он сообщил, что 
российские инвестиции в Азер-
байджан превысили 1,5 миллиарда 
долларов. В Азербайджане работа-
ет около 600 российских предприя-
тий, азербайджанские компании 
также активно присутствуют в Рос-
сии. «В прошлом году и первом по-
лугодии текущего года мы доби-
лись значительного увеличения 
сельскохозяйственных поставок. 
Мы предлагаем Азербайджану со-
трудничество в сфере так называе-
мых контрсанкций», — сказал зам-
министра. По его мнению, имеются 
большие резервы для развития со-
трудничества в области промыш-
ленного сотрудничества, реализа-
ции крупных проектов в области 
вертолетостроения, судостроения, 
высоких технологий.

Замминистра сообщил, что го-
товится также большая программа 
среднесрочного торгово-экономи-
ческого сотрудничества до 2020 
года, в которой будут определены 
как основные направления, так и 
ключевые проекты развития дву-
сторонних отношений.

Сопредседатели комиссии Я.Эй-
юбов и Д.Рогозин подписали итого-
вый документ заседания межправ-
комиссии.

АЗЕРТАДЖ
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Азербайджанская женщи-
на… Как много кроется в 
этих скупых словах. Это 
и природная красота, и 
кротость нрава, и искро-
метность ума, и величие 
души, а главное — талант, 
и талант во всем, к чему 
тянется ее душа и при-
касаются ее руки. Много 
прекрасных женщин по-
дарила азербайджанская 
земля человечеству. Их 
имена, золотыми буква-
ми вписанные в обще-
человеческую историю и 
в мировую культурную 
сокровищницу, и сейчас 
произносятся с благогове-
нием. Нюшабе, Мехсети, 
Натаван, Хаджар, Зарифа 
Алиева, Зулейха Сеидма-
медова, Иззет Оруджева… 
Мы их вспоминаем с вели-
чайшей любовью и огром-
ной гордостью за свой 
народ и за свою страну.

В этом ряду мне хотелось 
бы упомянуть имя и первого 
азербайджанского арабиста, 
доктора филологических наук, 
профессора востоковедения 
Аиды Насир гызы Имангулие-
вой. Сегодня имя Аиды Иман-
гулиевой стоит в ряду имен 
таких видных ученых, как 
Мирза Кязым бей, Абдулкерим 
Ализаде, Гамид Араслы, Зия 
Буниятов, Мирза Джафар Топ-
чибашев, Юсиф Зия Ширвани, 
Мубариз Ализаде, Рустам Али-
ев, Алескер Мамедов, Рагим 
Султанов, Газанфар Алиев, из-
вестных далеко за пределами 
своей страны.

Аида Имангулиева родилась 
10 октября 1939 года в Баку в 
семье известного журналиста, 
педагога, заслуженного дея-
теля науки Насира Имангу-
лиева — одного из основопо-
ложников азербайджанской 
прессы, долгое время работав-
шего редактором газет «Бакы» 
и «Баку». По окончании школы 
с золотой медалью в 1957 году 
она поступила в Азербайджан-
ский государственный универ-
ситет, затем стала аспирантом 
кафедры «Народы Востока и 
история литературы» того же 
университета, училась в Ин-
ституте Народов Азии бывшей 
АН СССР.

Она была первой женщи-
ной, возглавившей Институт 
востоковедения Академии 
наук Азербайджана, членом 
Всесоюзного общества восто-
коведов, а также членом Все-
союзного совета координации 
по исследованию восточной 
литературы в СССР, являлась 
одним из создателей основного 
курса по новой арабской ли-
тературе в Азербайджане и во 

всем бывшем Советском Со-
юзе.

Эта хрупкая на вид кра-
сивая женщина — автор трех 
монографий («Михаил Нуайме 
и Ассоциация пера», М.1975; 
«Джубран Халиль Джубран», Б. 
1975; «Корифеи новоарабской 
литературы», Б. 1991), более 70 
научных статей и редактор не-
которых научных статей, напи-
санных о восточной литерату-
ре. Профессор А.Имангулиева 
достойно, на высочайшем 
уровне  представляла востоко-
ведение Азербайджана во мно-
гих странах ближнего и даль-
него зарубежья.

Будучи любящей и нежной 
матерью, не осталась она в дол-
гу и перед молодым поколени-
ем. Аида ханум подготовила 
большую плеяду высокоспеци-
ализированных кадров-араби-
стов, способствовала их росту, 
личным примером ведя за со-
бой. Аида Имангулиева вопло-
щала в себе все качества вели-
ких женщин-ученых мира.

Несмотря на то, что Аида 
Имангулиева прожила отно-
сительно недолгую жизнь, она 
оставила после себя богатое 
наследие, значительно обога-
тив и развив своими фунда-
ментальными исследованиями 
не только азербайджанское, 
но и мировое востоковедение. 
Она является одним из немно-
гочисленных специалистов, 
навсегда вошедших в историю 
востоковедения как один из 
наиболее авторитетных, фун-
даментальных исследователей 
новой и современной арабской 
литературы. Так, исследования 
Аиды Имангулиевой, посвя-
щенные новоарабской эми-
грантской литературе, жизни 
и творчеству таких видных 
ее представителей, как Джу-
бран Халиль Джубран, Амин 
ар Рейхани, Михаил Нуайме, 
Илья Абу Мади, объединив-
ших восточный дух с западным 
мышлением, сохраняют свою 
оригинальность, богатство, те-

оретическую глубину, концеп-
туальность.

Большой интеллигент, вы-
дающийся ученый Аида Иман-
гулиева глубоко знала запад-
ную и русскую литературу. Она 
была одной из выдающихся 
ученых, своей научно-литера-
турной деятельностью соеди-
нившей Восток и Запад. Труды 
Аиды Имангулиевой — это ис-
следования успехов востокове-
дения не только Азербайджана 
и бывшего Советского Союза, 
но и в целом Запада и миро-
вого востоковедения, которые 
и сегодня не утратили своего 
научного значения, своей акту-
альности. Ее методология опи-
ралась на общечеловеческие 
ценности.

Половину своей недолгой 
жизни она посвятила разви-
тию азербайджанской науки, 
научной организации восто-
коведения страны. Те, кто знал 
ученого, ее студенты любили 
ее за глубокие знания, духов-
ную красоту. Ее поведение и 
обращение, лекции восхищали 
ее студентов. В каждом ее дви-
жении чувствовалось благо-
родство. Всевышний наделил 
ее всем: красотой, умом, бла-
городством. Требовательность 
к себе, неиссякаемая любовь 
к своей семье были основны-
ми чертами, характеризую-
щими человеческие качества 
Аиды ханум Имангулиевой. 
Она ушла из жизни в расцвете 
творческих сил…

Аида Имангулиева была не 
только арабоведом, но и ис-
следователем философии, су-
мевшим раскрыть межциви-
лизационные взаимодействия, 
выявить общие и отличитель-
ные особенности западного 
и восточного образов мысли, 
проекцию этих проблем на 
философскую и литературную 
плоскости, представляющих 
особую актуальность для Азер-
байджана.

АЗЕРТАДЖ

Вице-премьер Абид Шарифов встретился 
с  участниками конференции Международной 
ассоциации союзов архитекторов

9 октября заместитель премьер-ми-
нистра Азербайджанской Республики 
Абид Шарифов встретился с участни-
ками состоявшейся в Баку IV  конфе-
ренции Международной ассоциации 
союзов архитекторов и членами жюри 
II Бакинского международного архи-
тектурного конкурса.

Вице-премьер Абид Шарифов проин-
формировал гостей о проводимой в стране 
работе по строительству и благоустройству. 
Он сообщил о том, что в Азербайджане в 
последние годы стремительно развивается 
строительная отрасль, местные компании 
производят конкурентоспособную про-
дукцию, в соответствии с реализуемыми 
в стране государственными программами 
по развитию регионов построены перво-
классные магистральные дороги. Вице-пре-
мьер выразил удовлетворение от встречи 
с известными архитекторами. Напомнив о 
том, что в Баку часто проводятся крупные 
международные мероприятия, вице-пре-
мьер сказал, что такое количество видных 
архитекторов собралось впервые, что этот 
день станет для него памятным.

Говоря о построенных в последние годы 
грандиозных архитектурных строениях в 
Баку, Абид Шарифов особо остановился 
на проведенных в этом году в Баку первых 
Европейских играх. «Все спортивные со-
оружения были построены и реконструи-
рованы за два с половиной года», — сказал 
вице-премьер, особо подчеркнув участие 
Президента Ильхама Алиева в подготовке 

к Европейским играм. «Зарубежные экс-
перты, выразившие восторг от результатов 
и качества проделанной работы, говорили, 
что в любой другой стране на это ушло бы 
5—7 лет», — подчеркнул вице-премьер.

Члены делегации, в состав которой вхо-
дили президенты союзов архитекторов 
Азербайджана, России, Туркменистана, Бе-
ларуси, Казахстана, Москвы и других стран 
и городов, выразили благодарность за орга-
низацию конференции на высоком уровне, 
сообщили о том, что  председатель прав-
ления Союза архитекторов Азербайджа-
на Эльбай Гасымзаде избран президентом 

Международной ассоциации союзов архи-
текторов. Гости не скрывали своего восхи-
щения от увиденного в Баку, особенно их 
поразили такие архитектурные сооруже-
ния, как Центр Гейдара Алиева, Олимпий-
ский стадион, построенные к Европейским 
играм сооружения.

На встрече было сообщено о том, что в 
Баку проходит II Бакинский международ-
ный архитектурный конкурс, который при-
влек архитекторов из 37 стран мира. Итоги 
конкурса, на который представлено более  
250 проектов, будут известны вечером.

АЗЕРТАДЖ

Новый посол Объединенных Арабских Эмиратов 
вручил копию верительных грамот министру 
иностранных дел Азербайджана

Министр иностранных 
дел Азербайджана Эльмар 
Мамедъяров встретился с 
новоназначенным послом 
Объединенных Арабских 
Эмиратов (ОАЭ) в нашей 
стране Мухаммедом Ахме-
дом Хамилем Аль-Губейши.

Как сообщили в пресс-
службе МИД, посол Мухаммед 
Ахмед Хамиль Аль-Губейши 
вручил министру Эльмару Ма-
медъярову копию верительных 
грамот.

Э.Мамедъяров попросил 
передать министру иностран-
ных дел ОАЭ Шейху Абдулле 
бин Зайеду Аль Нахьяну свои 

приветствия, отметил, что раз-
витие политических связей 
между нашими странами вызы-
вает чувство удовлетворения. 
Министр довел до внимания 
высокую оценку справедливой 
позиции, всегда выражаемой 
ОАЭ по армяно-азербайджан-
скому конфликту в рамках 
международных организаций, 
включая ООН и Организацию 
Исламского сотрудничества, 
и взаимной поддержке между 
двумя странами в многосто-
роннем формате. Он сообщил 
о наличии благоприятных воз-
можностей для сотрудничества 
в экономической, торговой, ту-
ристической, инвестиционной 

и других сферах, вызывающих 
взаимный интерес, в духе по-
литических связей двух стран. 
Министр отметил, что про-
водится работа по взаимному 
упрощению визовой системы 
для поощрения сотрудничества 
в туристической сфере.

Посол передал Эльмару Ма-
медъярову теплые приветствия 
и добрые пожелания министра 
иностранных дел ОАЭ Шейха 
Абдуллы бин Зайеда Аль На-
хьяна. Он сказал, что поли-
тический диалог и регулярно 
проводимые политические кон-
сультации между двумя страна-
ми, сотрудничество и взаимная 
поддержка в рамках междуна-

родных организаций достойны 
похвалы. Посол отметил, что 
за время дипломатической дея-
тельности приложит усилия для 
развития торгового оборота, 
увеличения потока туристов и 
поощрения инвестиций между 
Азербайджаном и ОАЭ.

На встрече было подчеркну-
то, что взаимные визиты на вы-
соком уровне играют важную 
роль в развитии двусторонних 
отношений.

Министр Эльмар Мамедъя-
ров пожелал послу Мухаммеду 
Ахмеду Хамилю Аль-Губейши 
успехов в дипломатической де-
ятельности.

АЗЕРТАДЖ

Азербайджан является од-
ним из самых эффективных 
торговых партнеров России на 
пространстве СНГ.  Об этом в 
интервью журналистам ска-
зал заместитель председателя 
российской части азербайджа-
но-российской межправитель-
ственной комиссии (МПК), 
заместитель министра эконо-
мического развития РФ Алек-
сей Лихачев. Он отметил, что  
сегодня в Азербайджане рабо-
тает около 600 российских пред-
приятий. «Это либо полностью 
российские компании, либо со-
вместные. Мы также видим ак-
тивное присутствие азербайд-
жанского бизнеса в России. В 
2014 году и в первой половине 
нынешнего года мы добились 
значительного увеличения 
сельскохозяйственных поста-
вок», — подчеркнул А.Лихачев.

По словам замминистра, 
Россия пригласила Азербайд-
жан к сотрудничеству в сфере 
так называемых контрсанк-
ций. «Россия приняла ответные 
меры по ограничению ряда по-

ставок сельскохозяйственной 
продукции из недружествен-
ных нам стран. Таким образом, 
место на рынке освобождается, 
и мы видим, что его занимают 
азербайджанские компании. 
Прежде всего, очень востре-
бована сельскохозяйственная 
продукция, хотя здесь есть ре-
зервы. Сегодня министерства 
сельского хозяйства двух стран 
обсудили ряд вопросов по вза-
имному доступу на рынок сель-

скохозяйственной продукции. 
Здесь есть потенциал и у рос-
сийских компаний. Также пока 
не до конца выбраны резервы в 
сфере промышленного сотруд-
ничества, крупных проектов. И  
мы можем говорить о проектах 
с прицелом на завтрашний день 
— это и вертолетостроение, и 
судостроение, и высокие тех-
нологии», — сказал замести-
тель председателя российской  
части МПК.

Он также подчеркнул, что 
активно развивается норма-
тивная база. «Результатом 
нашей совместной работы с 
Министерством экономики и 
промышленности Азербайджа-
на стало соглашение о защите 
капиталовложений. Это важ-
ное, прорывное соглашение, его 
запуск позволит целому ряду 
азербайджанских компаний 
активнее работать в России, а 
российским компаниям — в 
Азербайджане. Готовится боль-
шая программа среднесрочного 
торгово-экономического со-
трудничества до 2020 года. Там 
будут определены как основ-
ные направления, так и ключе-
вые проекты развития наших 
двусторонних отношений. В 
рамках наших многосторонних 
контактов, в первую очередь на 
пространстве СНГ, мы видим в 
Азербайджане очень надежного 
партнера», — заключил Алексей 
Лихачев.

АЗЕРТАДЖ

Заместитель министра экономического развития РФ: 
«Мы видим в Азербайджане очень надежного партнера»

В соответствии с манда-
том личного представите-
ля действующего предсе-
дателя ОБСЕ 9 октября на 
линии соприкосновения 
войск близ села Кемерли 
Газахского района Азер-
байджанской Республики 
был проведен монито-
ринг.

Как сообщили в пресс-
службе Министерства оборо-
ны, группы, проводящие мо-
ниторинг, не сумели наладить 

визуальный контакт по при-
чине густого тумана. Лишь по-
сле подключения радиосвязи 
мониторинг был признан со-
стоявшимся и завершился без 
инцидентов.

Затем полевые помощни-
ки личного представителя 
действующего председателя 
ОБСЕ Евгений Шаров и Питер 
Сведберг провели осмотр по-
страдавших домов села Кемер-
ли, подвергшихся интенсив-
ному обстрелу вооруженных 
сил Армении, и встретились с 

местными жителями.
Представители междуна-

родной организации встрети-
лись с Эсмирой Дурсуновой, 
раненой ночью 23 сентября в 
результате обстрела из круп-
нокалиберного оружия села 
Кемерли Газахского района 
Азербайджанской Республики 
со стороны села Довех Ноем-
берянского района Армении, 
поинтересовались состоянием 
ее здоровья.

АЗЕРТАДЖ

Мониторинг на линии соприкосновения  
войск близ села Кемерли Газахского района  
завершился без инцидентов

Аида Имангулиева  
воплощала в себе все качества  
великих женщин-ученых мира
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ВБ рекомендует Азербайджану разработать национальную 
стратегию повышения финансового образования населения 

Многие ли из вас читают кре-
дитные договора в банке? По-
нятно, что речь идет о тех людях, 
которые брали у этих финансо-
вых учреждений деньги. Судя по 
статистике Центрального банка 
Азербайджана, объемы потреби-
тельского кредитования отече-
ственными банками составляют 
примерно 7,9 млрд манатов. Полу-
чается, что в среднем на каждого 
жителя десятимиллионной стра-
ны приходится по 790 манатов за-
йма. Мы не станем анализировать 
много это или мало, поскольку, 
во-первых, собираемся вести речь 
совершенно о другом, а именно, 
— о финансовой грамотности на-
селения, и, во-вторых, — расчет 
средних показателей, наверное, 
дело экспертов. Мы же хотели бы 
рассказать вам о семинаре, орга-
низованном Access Bank для жур-
налистов, прошедшем с участием 
экспертов Всемирного банка (ВБ) 
Шона Манди и Иво Йеника и по-
священном как раз вопросам по-
вышения финансового образова-
ния населения. 

Вы можете спросить, что инте-
ресного для читателя может быть 
в столь специализированном на 
первый взгляд мероприятии? 
Ведь оно было нацелено на жур-
налистов и, скорее всего, касается 
вопроса повышения их уровня в 
написании финансовых статей. 
Так в том-то и дело, что на семи-
наре Шон Манди и Иво Йеник 
фактически рассказали о подходе 
ВБ к данному вопросу и подели-
лись стратегией этой структуры, 
которую она собирается реализо-
вывать в Азербайджане по прось-
бе нашего Центрального банка. А 
это значит, что вопрос выходит 
за рамки чисто журналистского 

семинара и может быть интере-
сен широкому кругу читателей, 
тем более что работы, которые 
предполагается проводить в этом 
направлении, затронут каждого  
из нас. 

Итак, повторим свой вопрос 
вновь: многие ли из вас читают 
кредитные договора в банке? Не 
просто пробегают по нему глаза-
ми, пытаясь найти цифры с про-
центами, под которые дается займ, 
а внимательно изучают документ, 
вчитываясь в каждую строчку и 
пытаясь найти в нем подвох. Не 
спешите отвечать. Даже если лич-
но вы настолько придирчивы и 
дотошны, что не упустите ни од-
ной буквы, то большая часть лю-
дей договор не прочитают. И это 
не только у нас в Азербайджане, 
но и в большинстве стран мира. 
Так, во всяком случае, утвержда-
ют эксперты Всемирного банка, 
специализирующиеся именно на 
данном вопросе и прибывшие в 
Азербайджан, чтоб помочь Цен-
тральному банку в работах по 
повышению уровня финансового 
образования населения. (Имен-
но « по повышению финансового 
образования и информирован-
ности», а не «ликвидации финан-
совой безграмотности», потому 
как они, наверное, предполагают 
разную точку отсчета для пред-
стоящих работ. Во всяком случае, 
эксперты ВБ использовали имен-
но первый общепринятый в мире 
термин.)  

Первый и самый интересный 
факт — ВБ рекомендует Азер-
байджану разработать нацио-
нальную стратегию по повыше-
нию финансового образования 
среди граждан. Это общемировая 
практика, хотя до конца внедрена 

пока и не везде. По словам экс-
пертов, четким планом действий 
в данном направлении обладают 
многие развитые страны, но не 
факт, что он есть у всех. Скажем, 
Канада пока только готовит до-
кумент, а в США он уже реали-
зуется. Вообще если подходить к 
вопросу с географической точки 
зрения, то до стратегии пока да-
леко большинству африканских 
стран, среднеазиатских и тихоо-
кеанских государств, но в других 
местах правительствами реали-
зуются конкретные мероприятия 
для ее внедрения. 

Необходимость в разработке 
нацстратегий вытекает из реа-
лий дня. Дело в том, что с каж-
дым годом в мире увеличивается 
количество доступных людям 
финансовых продуктов. Банки 
разнообразят свою деятельность, 
предлагая потребителям новые 
продукты, на фондовых биржах 
появляются какие-то новые виды 
ценных бумаг, которые уже давно 
стали не просто производными, 
но и производными от произво-
дных первоначальных ценных 
бумаг. Эксперты давно заявляют, 
что, по сути, по некоторым таким 
инструментам на биржах покупа-
ется и продается воздух, отдален-
но обеспеченный какими-то ре-
альными активами. Иначе говоря, 
на финансовых рынках и рынках 
капитала появляется много тако-
го, что простому человеку слож-
но понять, а поняв, почти невоз-
можно разобраться в том, какой 
продукт наиболее выгоден. Для 
этого, конечно же, есть экспер-
ты, которые за соответствующую 
плату, как говорится, посоветуют 
и помогут. Но и здесь надо быть 
предельно осторожным, посколь-

ку с ростом ассортимента фин-
продуктов растет и число финан-
совых пирамид и мошенников, 
желающих нагреть руки на малой 
информированности людей. К 
тому же стоит ли обращаться к 
посредникам, когда речь идет об 
обычном банковском кредите? 

Есть довольно простой спо-
соб проверить займ какого банка 
наиболее выгоден. Нужно только 
обойти сразу несколько таких фи-
нансовых учреждений, попросить 
у них образцы кредитных догово-
ров и внимательно с ними ознако-
миться. Но это требует времени и 
большого терпения и потому не 
практикуется даже в странах с 
развитой финансовой системой и 
весьма дотошными потребителя-
ми финпродуктов. В большинстве 
своем люди просто обращаются 
в ближайший банк, когда «при-
жмет», то есть в момент наи-
большей потребности в деньгах. 
И чтоб решить данную проблему 
можно (и, по словам экспертов 
ВБ, и нужно) внедрять практику 
единой формы банковских до-
говоров. Не банковских условий, 

поскольку проценты по кредитам 
и другие требования банк вправе 
предъявлять исходя из собствен-
ной политики работы на рынке, а 
именно образца договоров. Шон 
Манди сказал, что такой экспери-
мент был весьма успешно внедрен 
при помощи Всемирного банка в 
Великобритании. Бланки догово-
ров одинаковы и потребителям не 
нужно внимательно изучать все. 
Чтобы ознакомиться с условия-
ми, достаточно прочитать лишь 
один бланк, а потом сопоставить 
процентные ставки, размеры ко-
миссионных и другие цифры с 
аналогичными показателями в 
иных документах. И это и есть 
реальное воплощение в действие 
одного из элементов националь-
ной стратегии. 

В ходе своего выступления 
эксперты ВБ назвали также усло-
вия, при которых национальная 
стратегия повышения финансо-
вой образованности населения 
может быть успешно внедрена в 
Азербайджане. Первое — в ней 
должны быть указаны четкие 
цели, на которые будет ориен-

тирован документ. Это поможет 
определить такие же четкие сро-
ки их выполнения. Понятно, что 
общая цель проста и указана в 
самом названии, но она вклю-
чает множество составляющих. 
В качестве таковых, к примеру, 
специалисты считают обязатель-
ным повышение финансовой 
информированности студентов 
вузов и техникумов. С общеоб-
разовательными школами вопрос 
более или менее решен, посколь-
ку благодаря Министерству обра-
зования Азербайджана в один из 
преподаваемых предметов были 
внедрены специальные побоч-
ные курсы по этой теме. Но боль-
шинство населения все равно все 
еще остается в стороне и здесь в 
ВБ предлагают задействовать по-
тенциал азербайджанских СМИ. 
Шон Манди и Иво Йеник счи-
тают, что на телевидении могут 
появиться программы, где в виде 
специальных викторин и других 
развлекательных программ людей 
будут информировать о тонко-
стях финансовой жизни страны. 
В качестве примера они указали 
Польшу, назвав ее наиболее про-
двинутой в Европе и вообще в 
мире страной по пропаганде по-
вышения финансовой образован-
ности населения. Помимо частых 
рекламных вставок на телевиде-
нии, этим вопросам там посвя-
щаются даже специальные худо-
жественные сериалы, в которых 
в ненавязчивой форме пропаган-
дируется необходимость повыше-
ния финграмотности.   

Второе условие успеха страте-
гии упирается в финансовые, вер-
нее, в организационные вопросы. 
По мнению экспертов, координа-
тором проекта должен выступить 

государственный орган, а не не-
правительственная организация. 
Во-первых, потому, что меропри-
ятия, которые будут реализовы-
ваться в рамках этой программы, 
потребуют определенных финан-
совых затрат. Не очень больших 
(как показывает зарубежный 
опыт), но они все равно будут, 
и НПО такие расходы не потя-
нут. Во-вторых, координировать 
деятельность всех вовлеченных 
государственных учреждений 
может только структура, облада-
ющая статусом государственной 
организации.  

Вот такой вот интересный 
семинар выдался в Access Bank 
с участием экспертов ВБ. И чтоб 
мой материал был более завер-
шенным, поделюсь с читателя-
ми эксклюзивной информацией, 
полученной от Шона Манди и 
Иво Йеника по завершении ме-
роприятия. Специально газете 
«Бакинский рабочий» они сооб-
щили, что сейчас в ВБ идет ра-
бота над анализом результатов 
опроса, проведенного в нашей 
стране как раз для того, чтоб вы-
яснить, каким уровнем финан-
совой информированности и 
образования обладают граждане 
Азербайджана. Делиться резуль-
татами опроса эксперты не стали, 
поскольку пока сами не обладали 
конечными цифрами. Но пообе-
щали, что как только анализ бу-
дет завершен, то они презентуют 
его и представят в Центральный 
банк Азербайджана для выработ-
ки плана действий по разработке 
соответствующей нацстратегии. 

Рауф НАСИРОВ

Академик Акиф Ализаде: «Исследования 
наших ученых в ближайшие годы внесут 
ценный вклад в мировую науку»

Делегация Национальной 
Академии Наук Азербайд-
жана (НАНА) во главе 
с президентом НАНА, 
академиком Акифом Али-
заде находится с визитом 
в Италии и Швейцарии. 
Целью поездки является 
участие в научно-популяр-
ной конференции, которая 
проводится при поддержке 
Азербайджанского пави-
льона, организованного 
Фондом Гейдара Алиева в 
рамках Всемирной вы-
ставки «ЭКСПО-2015» в 
Милане.

По информации, посту-
пившей из отдела по связям 
с общественностью аппарата 
Президиума НАНА, в поездке 
принимают участие академик-
секретарь НАНА, академик Ра-
сим Алигулиев, руководитель 
отдела по связям с международ-
ными организациями Управ-
ления международных связей 
Нурида Гулиева, руководитель 
отдела по связям с академиче-
скими структурами зарубеж-
ных стран того же управления 
Буньямин Сеидов, заведующий 
отделом грязевого вулканизма 
Института геологии и геофизи-
ки, доктор геолого-минералоги-
ческих наук Адиль Алиев и др.

По приглашению мэрии го-
рода Лугано делегация приняла 
участие в научной конферен-
ции. Академик Акиф Ализаде 
выступил на конференции с 
докладом на тему биоразноо-
бразия растительных ресурсов 
Азербайджана. В докладе было 
отмечено, что благодаря сво-
им почвенно-климатическим 
условиям и многообразию ре-

льефа Азербайджан является 
одним из богатейших центров 
биоразнообразия. Наличие в 
Азербайджане 9 из известных в 
мире 11 климатических поясов 
предопределило существование 
здесь уникального генофонда 
флоры, разнообразия диких и 
культурных растений. Акаде-
мик подчеркнул, что в природ-
ной флоре Азербайджана есть 
около 5000 видов растений, от-
носящихся к 935 родам и 125 
семействам, что составляет 70% 
растительного разнообразия 
всего Кавказа. Руководитель 
НАНА дал исчерпывающую 
информацию о происхождении 
и культивировании многих ви-
дов растений, использовании 
населением в продовольствен-
ных, лекарственных и хозяй-
ственных целях дикорастущих 
растений, а также о злаковых, 
бобовых, овощных и бахчевых 
растениях и т.д.

Академик Акиф Ализаде 
довел до внимания присут-
ствующих, что в 2003 году с 
целью обеспечения решения 
научно-практических проблем 
постановлением Кабинета Ми-
нистров Азербайджанской Ре-
спублики был создан Институт 
генетических ресурсов НАНА и 
первый в регионе Националь-
ный генетический банк. В на-
стоящее время в банке хранятся 
более 7100 образцов ценных и 
редких видов растений, пред-
ставляющих национальный ге-
нофонд, а в полевых генбанках 
— до 4000 образцов растений.

Отметив, что мы живем в 
век генома и высоких техно-
логий, академик подчеркнул, 
что в настоящее время планы 
по изучению биоразнообразия 

Азербайджана разрабатыва-
ются в соответствии с опреде-
ленными стратегическими на-
правлениями мировой науки. 
Ученый выразил свою уверен-
ность в том, что поставленные 
цели и проводимые исследова-
ния в ближайшие годы внесут 
ценный вклад не только в от-
ечественную, но и в мировую 
науку. Он отметил, что сегодня 
глобальные проблемы в об-
ласти энергетической, продо-
вольственной и экологической 
безопасности являются вопро-
сами, которые волнуют поли-
тиков, экономистов, ученых и, 
вообще, каждого мыслящего 
человека. Согласно прогнозам, 
к 2050 году численность населе-
ния на планете составит более  
9 миллиардов человек. Урбани-
зация будет расти ускоренными 
темпами, около 70% населения 
мира будет городским. Говоря 
об угрожающих человечеству 
голоде, болезнях, резких клима-

тических изменениях, а также 
о продовольственной безопас-
ности, росте численности насе-
ления и прочих проблемах, уче-
ный также привел ряд фактов и 
прогнозов.

На конференции также вы-
ступили академик Расим Али-
гулиев с докладом «От нефтя-
ной стратегии к стратегии ИКТ: 
достижения и перспективы» и 
доктор геолого-минералогиче-
ских наук Адиль Алиев с докла-
дом «Феномен грязевых вулка-
нов в Азербайджане».

Делегация НАНА соверши-
ла визит и в город Турин. Чле-
ны делегации провели перего-
воры с президентом Туринской 
Академии Наук, ознакомились 
с библиотекой данного учреж-
дения. Во время встречи были 
обсуждены перспективы со-
трудничества между двумя ор-
ганизациями.

АЗЕРТАДЖ

Обсуждены перспективы азербайджано-
израильского сотрудничества в сфере 
труда и социальной защиты населения

9 октября министр труда и 
социальной защиты на-
селения (МТСЗН) Азер-
байджана Салим Муслимов 
встретился с послом Изра-
иля в Азербайджане Даном 
Ставом. Встреча носила 
ознакомительный характер. 

Как сообщили в отделе по 
связям с общественностью 
МТСЗН, министр отметил, что 
несмотря на наблюдаемый во 
всем мире политический и эко-
номический кризис, в Азербайд-
жане благодаря дальновидной 
политике Президента Ильхама 
Алиева отмечается высокая ди-
намика социально-экономиче-
ского  развития. «За последние 
12 лет ВВП Азербайджана вы-
рос в 3,4 раза, в том числе в не-
нефтяном секторе — в 2,6 раза. 
Азербайджан уже обладает 75 
процентами экономики Юж-
ного Кавказа, а по объему ва-
лютных резервов на душу на-
селения наша страна занимает 
одно из первых мест в мире. За 
этот период доходы населения 

увеличились в 6,5 раза, средне-
месячная заработная плата — в 
5,6 раза, в стране создано свы-
ше 1,4 млн новых рабочих мест, 
уровень безработицы снизился 
до 4,9 процента, бедности — до 
5 процентов. В Азербайджане 
продолжается реализация ме-
роприятий, направленных на 
повышение уровня благосостоя-
ния граждан. Так, в рамках спе-
циальных программ около 4,6 
тыс. инвалидов и семей шехидов 
были обеспечены жильем, и в 
ближайшие несколько лет квар-
тирами будут обеспечены еще 
более 5000 граждан вышеска-
занной категории. Кроме того, 
5550 льготникам выданы легко-
вые автомобили, 31,2 процента 
из них были обеспечены авто-
мобилями в 2014 году и за про-
шедший период текущего года. 
Около 4,1 процента населения 
страны, то есть более 400 тыс. 
граждан получают социальное 
пособие. Помимо этого, около 
53,5 тыс. льготников обеспечены 
Президентской стипендией, до 
1,3 млн человек получают тру-

довую пенсию, более 500 тыс. — 
адресную социальную помощь и 
пр. Более 22 процентов населе-
ния страны охвачены системой 
социального обеспечения. При 
этом несмотря на то, что в сфере 
труда и социальной защиты на-
селения проводятся реформы, 
наша страна по-прежнему наме-
рена использовать опыт разви-
тых стран мира в этой области. 
Поэтому Азербайджан наце-
лен на налаживание и развитие 
сотрудничества с Израилем в 
сфере труда и социальной за-
щиты», — отметил в заключение  
министр. 

Посол Израиля в Азербайд-
жане Дан Став отметил, что 
Израиль и Азербайджан связы-
вают дружеские отношения, и 
страны постоянно прилагают 
усилия для развития сотрудни-
чества.  

На встрече были обсуждены 
возможности развития сотруд-
ничества между двумя странами 
в сфере труда и социальной за-
щиты населения.

АЗЕРТАДЖ 
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Иностранцев, которые не имеют пред-
посылок для получения статуса беженца 
в ФРГ, нужно отправлять назад прямо на 
австрийско-немецкой границе. Об этом 
заявил в опубликованном в газете Bild ин-
тервью премьер-министр германской фе-
деральной земли Бавария Хорст Зеехофер, 
который ранее неоднократно критиковал 
канцлера Ангелу Меркель за миграционную 
политику.

Он отметил, что Кабинет министров Ба-
варии намерен обсудить изменение местно-

го законодательства, которое будет направ-
лено на улучшение интеграции беженцев, 
их образование. «К этому относятся также 
меры по вынужденной защите, которая на-
правлена на ограничение приезжих, напри-
мер, речь идет о депортациях с границы с 
Австрией или же о немедленной отправке 
прибывающих соискателей статуса бежен-
ца в другие регионы Германии», — заявил 
политик.

Зеехофер является также председателем 
Христианско-социального союза, который 

в правящей коалиции выступает в блоке с 
партией канцлера Ангелы Меркель — Хри-
стианско-демократическим союзом. Ранее 
он называл решение Меркель открыть гра-
ницы для находившихся в Венгрии бежен-
цев ошибкой и открыто критиковал канцле-
ра, в том числе в ходе двусторонней встречи 
с премьером Венгрии Виктором Орбаном. 
Местными наблюдателями это было расце-
нено как явный раскол в правящем блоке.

Большинство прибывающих в ФРГ бе-
женцев размещены в Баварии.

Партнер Меркель по коалиции  
предложил депортировать беженцев  
прямо с германской границыВластям многих американ-

ских штатов, где разрешена 
казнь преступников, стано-
вится все труднее получать 
вещества, используемые 
для смертельной инъекции.

Об этом говорится в статье, 
опубликованной в электронной 
версии газеты New York Times.

Как отмечает издание, одной 
из основных причин сложив-
шейся ситуации является то, 
что многие фармацевтические 
компании в США и за их преде-
лами прекращают поставки ядов 
и обезболивающих, которые 
применяют при смертельном 
уколе. Они делают это, в част-
ности, потому, что выступают 
против высшей меры наказания  
в стране.

Кроме того, правозащитные 
организации регулярно начина-
ют судебные разбирательства в 
отношении властей штатов, пы-
таясь доказать, что смертельная 
инъекция является чрезмерно 
жестоким методом умерщвле-
ния преступников. Неодно-
кратно оспаривалась и эффек-
тивность препаратов, которые 
используются для того, чтобы 
сделать казнь безболезненной. 
Это вынуждает власти штатов 
проводить дополнительные ис-
следования и менять поставщи-
ков.

Газета указывает, что пра-
вила, в соответствии с которы-
ми делают смертельный укол 
в различных штатах, стали все 
больше отличаться, что создает 
дополнительные сложности. По 
данным издания, в январе 2014 
года были сделаны шесть смер-
тельных инъекций в шести шта-

тах страны, при этом казни были 
приведены в исполнение в соот-
ветствии с четырьмя различны-
ми протоколами.

«Со временем возникает все 
больше проблем в том, что каса-
ется смертельной инъекции, ста-
новится все меньше порядка», 
— сообщила профессор юриди-
ческой школы при Фордемском 
университете и эксперт по этому 
виду казни Дебора Денно.

Американская ассоциация 
фармакологов, которая являет-
ся крупнейшим в США объеди-
нением специалистов данного 
направления, в марте этого года 
рекомендовала своим членам 
не предоставлять властям стра-
ны вещества, используемые для 
смертельной инъекции. Орга-
низация не обладает полномо-
чиями, чтобы запретить про-
дажу того или иного препарата, 
однако устанавливает этические 
стандарты, которым ее члены, 
как правило, стараются следо-
вать.

Власти штатов принимают 
различные меры для решения 
проблемы дефицита ядов. Так, 
весной в Юте был принят закон, 
разрешающий расстреливать 
приговоренных к казни пре-
ступников в случае нехватки ве-
ществ, используемых для смер-
тельной инъекции.

В общей сложности смертная 
казнь разрешена в 31 американ-
ском штате. По состоянию на 
апрель этого года исполнения 
приговора в стране ожидали 
3002 человека. В период с 1976 
года, когда высшая мера наказа-
ния вновь начала применяться 
в США, по сентябрь 2015 года 
были казнены 1414 человек.

В США увеличивается нехватка 
препаратов, используемых для 
проведения смертной казни 

МВД Германии: 
«ФРГ имеет  
сведения  
о террористах 
среди беженцев» 

Правительство ФРГ регуляр-
но получает данные, согласно 
которым среди прибывающих 
тысячами беженцев с Ближнего 
Востока могут быть исламские 
радикалы, готовые совершить 
теракт. Об этом заявил министр 
внутренних дел Германии Томас 
де Мезьер в интервью, опубли-
кованном в газетах немецкой 
медиагруппы Funke.

«Сведения от иностранных 
спецслужб, что в рядах бежен-
цев есть террористы, были и 
есть, — отметил глава вну-
триполитического ведомства. 
— Мы серьезно относимся ко 
всем поступающим сведениям 
и проверяем их. До сих пор они 
не подтвердились».

По его словам, Германия, как 
и прежде, находится «в центре 
внимания международного тер-
роризма». Он указал на серьез-
ную работу местных органов 
госбезопасности, благодаря ко-
торой в ФРГ в последние годы 
не было совершено серьезных 
террористических актов. «Ни-
кто не может полностью ис-
ключать, что когда-нибудь про-
изойдет по-другому», — сказал 
министр.

Кроме того, де Мезьер вы-
разил обеспокоенность в связи 
«с резким ростом насилия» по 
отношению к беженцам в Гер-
мании. «В общей сложности в 
этом году было зафиксировано 
490 нападений на приюты для 
соискателей статуса беженца», 
— сказал министр. По итогам 
прошлого года это количество 
равнялось примерно 200.

Завершившийся пару дней 
назад в Баку Кубок мира 
по шахматам до сих пор 
является одной из самых 
обсуждаемых тем в мире 
спорта. Своими впечатле-
ниями от турнира поде-
лился и украинский грос-
смейстер  Павел Эльянов, 
уступивший в полуфинале 
будущему обладателю пре-
стижного трофея — росси-
янину Сергею Карякину. 

— Итак, в финале Кубка со-
шлись Сергей Карякин и Петр 
Свидлер. Сильнее оказался Ка-
рякин. 

— Это был потрясающий 
финал, и оба шахматиста были 
достойны победы. Пользуясь 
случаем, хочу поздравить Сер-
гея с завоеванием Кубка.

— Ожидали ли вы увидеть 
данную пару в решающем про-
тивостоянии?

— Во всяком случае, не ис-
ключал такой возможности.

— Победив в 1/8 финала 
россиянина Павла Яковенко, 
вы заявили, что выполнили 
программу минимум. 

— Я сказал несколько иначе: 
«Нас осталось 8 человек — луч-
шие из лучших, и для меня честь 
оказаться в такой именитой 
компании». 

—  А была ли в принципе 
какая-либо программа мини-
мум?

— Нет, не было ни перспек-
тивных целей, ни программ 
минимум. Просто садился за 
доску и играл, раз за разом, от 

партии к партии. Понимаете, на 
Кубке мира  не привычный для 
нас шахматистов формат. Нам 
привычнее круговая система, 
когда ты знаешь все расписа-
ние, по дням. Скажем, в первом 
туре сыграешь против Фабиано 
Каруаны, во втором — против 
Аниша Гири, в третьем — про-
тив Шахрияра Мамедъярова и 
так далее. И есть возможность 
подготовиться к каждому кон-
кретному сопернику, изучить 
его.  А при нокаут-системе раз-
бираешь только первого сопер-
ника, а затем ждешь последую-
щего. Тут невозможно ничего 
загадывать, поэтому попадаешь 
в своеобразный цейтнот. Все 
решается за доской — нервы, 
борьба, все это тесно переплета-
ется. Но в конце остаются самые 
достойные. 

— В захватывающем полу-
финальном противостоянии  
вы уступили на тай-бреке Ка-
рякину — 3,5 на 2,5 очка. Уте-
шает ли мысль, что проиграли 
в Баку лишь будущему облада-
телю Кубка?

— Не сказал бы, что особо 
утешает. Честно говоря, до сих 
пор ощущаю усталость. Так что, 
никаких эмоций нет. Может, 
отдохнув и восстановив силы, 
я и взгрустну малость. Кто-то 
из классиков писал, что «осоз-
нание потери приходит со вре-
менем». Согласен с ним полно-
стью. А пока что ничего, кроме 
усталости, не чувствую. Хотя, 
если вдуматься, любой опыт, и 
неудачный в том числе, делает 
нас сильнее, мудрее. 

— Многие участники Кубка 
мира отмечали, что усталость 
давала о себе знать по мере 
продвижения к финалу.

— Знаете, особой устало-
сти до встречи с Карякиным 
я не ощущал. Это, к слову бу-
дет сказано, замечали многие 
участники турнира. Говорили, 
что «Павел Эльянов держится 
молодцом» или что «Эльянов 
двужильный».  Так что, на уста-
лость жаловаться не приходи-
лось. Я более чем уверен, что в 
данном вопросе нет и не может 
быть единого стандарта. Люди 
разные, с разной психологией, 
с разными физическими воз-
можностями. Кого-то такой 
плотный календарь утомляет, а 
кто-то, наоборот, набирает ход 
и выступает по нарастающей. 

— У марафонцев есть такое 
понятие — второе дыхание. 
Применимо ли оно к шахма-
там?

— Думаю, что да. У каждо-
го свои максимум и минимум, 
свои раздражающие и, наобо-
рот, подбадривающие факторы. 
Не существует идеальной фор-
мулы, успешной для всех шахма-
тистов.

— Правда ли, что шахмати-
ста легко выбить из колеи?

— Опять же зависит от шах-
матиста. Кого-то — легко, кого-
то — сложно. Подразумевается 
не душевное равновесие, а спор-
тивная форма. Из личного опыта 
могу привести множество при-
меров. Имен называть не буду, а 
просто расскажу пару эпизодов. 
Например, один мой хороший 

знакомый испытывает ужасную 
апатию в дождливую погоду. 
Серая погода, капли дождя на 
окнах так удручающе действуют 
на него, что пропадает всякое 
желание созидать на шахматной 
доске. Как правило, в такие дни 
он проигрывает. Знаком я и с 
шахматистом — страстным бо-
лельщиком футбольного клуба 
«Ювентус». И если в преддверии 
шахматных баталий итальянцы 
огорчают его, то тут уж пиши 
пропало. 

Согласитесь, каждого из нас 
может «зацепить» какая-либо 
мелочь, мешающая сосредото-
читься. Для шахматиста подоб-
ная «мелочь» — это вовсе не ме-
лочь, а враг №1. Если говорить о 
представителях иных спортив-
ных дисциплин, то им в данной 
ситуации полегче. Потому что у 
боксера, футболиста, баскетбо-
листа, борца или каратиста, ка-
ким бы рассеянным он ни был, 
существует мышечная память. 
В какой-то момент упомянутая 
память выручит его. Боже упаси, 
это не камень в чей-то огород. 
Не бывает хороших или пло-
хих видов спорта. Я о другом. 
Ни в коей  мере не умоляя за-
слуг представителей остальных 
спортивных дисциплин, я все же 
замечу, что шахматисту крайне 
сложно выступать, если что-
то отвлекает его. Шахматы, где 
один-единственный неверный 
ход равносилен поражению, 
требуют максимальной сосредо-
точенности. 

— Как обычно вы пережи-
ваете поражение?

— Поражение поражению 
рознь. Бывают партии, когда 
соперник переигрывает тебя, и 
ты понимаешь, что объективно 
был слабее. Но бывает, ты про-
игрываешь сам, из-за поспешно-
го хода или невнимательности. 
Такие поражения я очень не лю-
блю и сильно переживаю после 
них. Благо, таких неудач в моей 
жизни было не так уж и много.

— А в чем вы видите разни-
цу?

—  Разница очевидна. Я при-
нимаю и допускаю поражение, 
когда противник переиграл 
тебя. Но когда ты проигрываешь 
по невнимательности, это уже 
признак непрофессионализма. 
Врач, токарь, актер, пекарь или 
шахматист, разницы нет — все 
обязаны подходить к делу со 
всей ответственностью. 

— Вернемся к Кубку мира. 
Чем он запомнился вам?

— Впечатлений масса. Дайте 
подумать… Наверное, все-таки 
поражением в полуфинале от 
Карякина. Как-никак, мы бились 
за выход в финал, и оба в равной 
степени были его достойны. А 

инициатива, как маятник, пере-
ходила из стороны в сторону. 

— Прокомментируйте мне-
ние, что упомянутый вами ма-
ятник чаще склонялся не в сто-
рону Карякина. 

— Согласен, пару раз он соб-
ственноручно создал себе про-
блемы, но сам же их успешно 
и разрешил. Не сказал бы, что 
инициатива часто гостила на 
моей стороне. И я категорически 
не согласен, что «победа Каряки-
на — это упущение  Эльянова». 
На сайте Федерации шахмат Рос-
сии было сказано, дескать, «ни-
где у Эльянова не было такого 
преимущества, как в решающей 
партии с Карякиным. Однако 
воспользоваться этим преиму-
ществом он не сумел». Это мне-
ние ошибочно по той простой 
причине, что ни у кого из нас не 
было большого преимущества. 

— А что вы скажите об орга-
низации турнира?

— Организация Кубка мира 
была на высочайшем уровне. 
Это лучшая организация турни-
ра из всех, что я видел. Все было 
просто блестяще. 

Павел Эльянов: «Кубок мира в Баку  
был блестяще организован»

Агуэро выбыл  
из строя

Один из лидеров английского 
футбольного клуба «Манчестер 
Сити» аргентинец Серхио Кун 
Агуэрро выбыл из строя.

27-летний нападающий полу-
чил травму в матче сборных Ар-
гентины и  Эквадора, прошедшем 
в Буэнос-Айресе в рамках перво-
го тура отборочного цикла к Чем-
пионату мира  2018 года. 

Проведя на поле легендарно-
го стадиона «Монументаль Ри-
вер Плейт» 22 минуты, звездный 
голеодор обратился к медицин-
скому персоналу своей команды, 
жалуясь на нестерпимые боли в 
бедре. По совету врачей, главный 
тренер «альбиселесте» Херардо 
Мартино заменил игрока, а про-
веденное после встречи обсле-
дование показало, что у Агуэрро 
серьезно повреждена задняя по-
верхность бедра. 

«Когда именно Кун вернется 
в строй, мне неизвестно, — за-
явил Мартино журналистам. —  
Сколько времени займет восста-
новительный процесс, нам сооб-
щат врачи в течение ближайших 
3—4 дней. В любом случае, про-
тив сборной Парагвая 14 октября 
он не сыграет. Это очень чувстви-
тельная потеря, если учесть, что 
и Лео Месси не выйдет на поле в 
предстоящей игре».

Добавим, что в матче с Эква-
дором аргентинцы  потерпели по-
ражение — 0:2.  
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Политика
Дайджест российских СМИ

Создание Евразийского эко-
номического союза (ЕАЭС) 
— одно из главных достиже-
ний российской дипломатии 
последних лет. Не меньшим 
успехом стала договоренность 
о сопряжении этого проек-
та с китайским Экономиче-
ским поясом Шелкового пути 
(ЭПШП).

О том, что представляют собой 
эти проекты, в чем их различие, 
какие выгоды стороны получат от 
сопряжения и в какой сфере Рос-
сия до сих пор многократно пре-
восходит КНР, «Ленте.ру» рассказал 
директор евразийской программы 
международного дискуссионного 
клуба «Валдай» Тимофей  Бордачев.

«Лента.Ру»: — Евразийский 
экономический союз существует 
уже более полугода, концепция ки-
тайского Экономического пояса 
Шелкового пути была обнародо-
вана в 2013 году. Однако до сих пор 
мало кто, кроме экспертов, пони-
мает, что собой представляют 
эти проекты. Не могли бы вы про-
вести небольшой ликбез, вкратце 
рассказав о них?

Бордачев: — В первую очередь 
надо сказать, что время для этого 
интервью выбрано очень правиль-
ное. Сейчас на фоне событий в Си-
рии, на фоне Генассамблеи ООН 
происходит некоторое снижение 
уровня конфронтации России и За-
пада. Поэтому возникает риск, что, 
увлекшись западным направлением 
и ближневосточными проблемами, 
мы меньше внимания будем уде-
лять флагманским проектам рос-
сийской внешней политики послед-
них нескольких лет — повороту на 
Восток и евразийской интеграции. 
В рамках этих двух направлений 
Евразийский экономический союз 
и выдвинутая Китаем инициатива 
Экономического пояса Шелкового 
пути являются несущими основами 
всего будущего Евразии и перспек-
тив России в данном регионе. 

Сами по себе проекты очень раз-
ные. Один из них — ЕАЭС — имеет 
явно выраженную интеграционную 
природу. Это союз пяти стран, до-
бровольно объединившихся, чтобы 
совместными мерами регулировать 
экономическую деятельность на об-
щей территории и двигаться к по-

степенному устранению не только 
тарифных (таможенных), но и не-
тарифных барьеров. Уже сейчас от 
Бишкека до Бреста существует еди-
ное таможенное пространство. Уже 
сейчас граждане любой из стран 
ЕАЭС имеют равные с гражданами 
остальных государств союза права 
на работу. Дальнейшее движение 
должно идти именно в сторону сня-
тия нетарифных барьеров, что до-
стигается совместным регулирова-
нием экономической деятельности, 
совместной стандартизацией, при-
нятием общих экологических норм, 
единых правил охраны труда и так 
далее. Это все кажется скучными и 
сугубо техническими вещами, но 
они важны для реальной открыто-
сти, для свободы передвижения то-
варов, людей, капиталов и услуг на 
огромном евразийском простран-
стве.

— Это то, что касается 
ЕАЭС, а в чем суть китайской 
инициативы?

— Экономический пояс Шелко-
вого пути — это не интеграцион-
ный проект. Китайская инициати-
ва, в первую очередь, предполагает 
расширение инвестиционной дея-
тельности в транспортно-логисти-
ческой сфере. Но также в рамках 
этого проекта планируется осуще-
ствить и перенос производств. Воз-
никла идея ЭПШП в 2013-м, когда 
новое китайское руководство (в том 
году к власти в КНР пришло «пятое 
поколение руководителей» во главе 
с Си Цзиньпином — прим. «Ленты.
ру») осознало, что Китаю необхо-
димо избавляться от зависимости 
от морских транспортных путей. 
Сейчас и поставки энергоресурсов 
в Китай, и экспорт из КНР зависят 
от тех, кто контролирует океан. А 
мы с вами понимаем, что Тихий 
океан и проливы контролируют 
американцы. Китайцам хочется вы-
рваться из этого геостратегического 
окружения. Сделать это они могут 
только в западном направлении — в 
сторону Центральной Азии, Ирана 
и России.

Вторая причина, по которой 
был запущен ЭПШП, — это то, что 
китайский внутренний рынок стро-
ительства дорог уже исчерпан. При 
этом страна располагает колоссаль-
ными ресурсами для того, чтобы 
осуществлять транспортно-ин-

фраструктурные проекты. Проще 
говоря, в КНР очень много компа-
ний, имеющих большой опыт, тех-
нологии, технику и рабочую силу 
для того, чтобы строить классные 
дороги.

— То есть у себя китайцы уже 
все дороги построили и теперь, 
чтобы эти компании чем-то 
были заняты, им нужно выхо-
дить на внешние рынки…

— Именно так. На юго-востоке 
Китая, там, где порты Гуанчжоу и 
Шанхая, делать уже нечего, там все 
построено, все забито. Соответ-
ственно, надо выходить на другие 
географические рубежи, которыми 
и становятся страны Центральной 
Азии, Иран, Россия. И вот здесь две 
инициативы встретились и начался 
диалог об их сопряжении.

— Из ваших слов следует, что 
оба проекта сугубо экономические. 
Но воспринимают их скорее как 
политические. Почему так?

— Когда мы говорим об инте-
грации, даже если это чисто эко-
номическая интеграция, по сути, 
мы говорим о политике. В конце 
концов, совместное регулирование 
экономики, отмена ограничений, 
введение единых стандартов стано-
вятся следствием политической до-
говоренности. То есть государства 
говорят: «Мы совместно решаем, 
что бизнес будет на наших терри-
ториях работать по таким-то пра-
вилам». Это политическое решение, 
не экономическое. С другой сторо-
ны, абсолютно не удивительно, что 
китайский проект ЭПШП воспри-
нимается как политическая иници-
атива, поскольку он ассоциируется 
с тем, что КНР заперта с юга и вос-
тока. Там китайцам идти некуда, 
там у китайцев территориальные 
споры — трения с Японией, Филип-
пинами, Вьетнамом. На западе и на 
севере таких проблем нет.

— С тем, что такое ЭПШП, 
более-менее разобрались. Но есть 
же еще другой проект — Морской 
Шелковый путь XXI века, идущий, 
как несложно понять из названия, 
по воде. С этим проектом мы как-
то взаимодействуем?

— В значительно меньшей сте-
пени, поскольку данный проект 
вторичен по отношению к сухопут-
ному. Морской Шелковый путь XXI 
века направлен на укрепление и си-

стематизацию связей Китая со стра-
нами западной Африки и Ближнего 
Востока. Вторичен этот проект, по-
скольку для Китая он фактически 
ничего не меняет — маршрут про-
ходит через те же проливы, которые 
успешно контролирует американ-
ский флот.

— Про китайцев хорошо из-
вестно, что они ни с какими  
объединениями договоров не за-
ключают, а работают со страна-
ми только на двусторонней осно-
ве. Как же нам удалось добиться 
подписания Совместного заявле-
ния о сотрудничестве по сопряже-
нию строительства Евразийского 
экономического союза и Экономи-
ческого пояса Шелкового пути?

— Это заявление было подпи-
сано в Москве 8 мая (Си Цзиньпин 
посетил российскую столицу для 
участия в торжествах по случаю 
Дня Победы — прим. «Ленты.ру»). 
Его подписанию предшествовала 
огромная экспертная и дипломати-
ческая работа. И наши дипломаты, 
и наши экономические дипломаты, 
и российские эксперты во время 
как двусторонних встреч с нашими 
китайскими друзьями, так и встреч 
с участием китайцев и друзей из Ка-
захстана объясняли, что формат ев-
разийской интеграции комфортен 
для осуществления инвестиций. 
Мы доносили до наших партнеров 
мысль, что поскольку ЕАЭС — это 
единое правовое пространство, то 
здесь не придется приноравливать-
ся к нескольким законодательным 
системам. А сейчас, я уже сказал об 
этом, Евразийский экономический 
союз — это и единое таможенное 
пространство. На определенном 
этапе, примерно в начале апреля 
этого года, в руководстве Китая, в 
китайских экспертных кругах про-
изошел сдвиг — там перестали вос-
принимать взаимодействие с ЕАЭС 

как нечто ограничивающее воз-
можности КНР. Но, конечно, если 
мы сейчас со своей стороны ничего 
делать не будем, то китайцы вернут-
ся к двустороннему формату взаи-
модействия.

— Евразийский экономический 
союз и Экономический пояс Шелко-
вого пути, если так можно выра-
зиться, — о разном. Первый про-
ект — про интеграцию и снятие 
барьеров, второй — про логисти-
ку и транспортную инфраструк-
туру. При этом с самого начала 
многие эксперты говорили, что 
эти проекты с неизбежностью 
станут конкурирующими. На чем 
была основана эта уверенность?

— И в России, и на Западе, и в 
Китае многие просто априори счи-
тали, что Москва и Пекин являются 
конкурентами в Центральной Азии. 

Но на самом деле это совершенно 
не так, потому что ни одна из целей 
развития России и Китая, ни одна 
из их целей в регионе не противоре-
чат друг другу. Что нужно Москве в 
Центральной Азии? Безопасность и 
трудовые ресурсы. Что нужно КНР 
в Центральной Азии? Энергоресур-
сы, возможность размещать свои 
производства и строить дороги. Ре-
шая эти задачи, Москва и Пекин ни-
как другу другу не мешают. Рабочую 
силу Китай все равно всюду завозит 
свою — претендовать на нужные 
России трудовые ресурсы китай-
цы не станут. Так что, я думаю, это 
предубеждение обусловлено пси-
хологически-информационными 
причинами, а не фактическими. 
Мне лично с самого начала было 
ясно, что проекты конкурировать 
не будут именно потому, что они 
о разном. Вот с Евросоюзом, к со-
жалению, у нас возникли противо-
речия, закончившиеся украинской 
трагедией. Это произошло, так как 
мы и европейцы предлагали один и 
тот же продукт. Европейцы предла-
гали интеграцию, снятие барьеров 
и совместное регулирование рын-
ка, и мы украинцам предлагали то 
же самое. Одинаковые продукты 
вступили в конкуренцию. С Китаем 
мы предлагаем разные продукты: 
Москва — формат, Пекин — инве-
стиции.

—  Китайцы не приемлют 
идею равноправного партнерства 
— такова особенность их психо-
логии. «Старшим братом» китай-
цы нас уже не считают, а на роль 
«младшего брата» Россия вряд ли 
согласится. Как можно преодо-
леть это противоречие в рамках 
сопряжения двух проектов?

— Вы совершенно правы — 
коллеги-синологи неоднократно 
указывали нам, экспертам, не спе-
циализирующимся на Китае, что в 

китайском языке нет слова «брат». 
Есть слова «старший брат» и «млад-
ший брат», среднего между ними 
не бывает. Действительно, китай-
ская психология не знает понятия 
«равенство». Любая система от-
ношений для китайцев содержит в 
себе субординацию — старший — 
младший. Это серьезная проблема, 
в том числе и для самих китайцев, 
поскольку такой подход мешает 
их адаптации к взаимодействию 
с зарубежными партнерами. Мне 
кажется, что мы должны стремить-
ся здесь к большей гибкости, по-
скольку для России не должно быть 
проблемой признать, что в некото-
рых областях у Китая больше воз-
можностей, сил, опыта. Примером 
может послужить все та же сфера 
дорожного строительства, разви-
тия инфраструктуры. Но есть и об-

ласти, в которых КНР всегда будет 
нашим младшим партнером. В пер-
вую очередь это военная сфера.

— Что вы имеете в виду? Пре-
восходство в области вооруже-
ний? Навыки?

— Если мы будем сейчас вда-
ваться в детали, то очень далеко 
уйдем от темы нашей беседы. Но 
если вкратце, в военном отношении 
Россия превосходит Китай много-
кратно. В умении, способности и, 
что самое главное, желании при-
менять силу. И в военном опыте 
тоже. Сами китайцы это прекрас-
но понимают. И Россия сегодня 
является единственной страной, 
предоставляющей гарантии без-
опасности государствам Централь-
ной Азии. Членство в ОДКБ обязы-
вает Россию защищать остальных 
участников этого альянса в случае 
внешнего нападения. Напомню, что 
членами ОДКБ в регионе являются 
Казахстан, Таджикистан и Кирги-
зия. Другое дело, что эти страны 
могут быть более уязвимыми для 
внутренних вызовов, и тут мы не 
имеем права вмешиваться. Но если 
на них нападут извне, Россия при-
дет на помощь, а Китай — нет.

— А существует ли некая кон-
цептуальная, идеологическая ос-
нова, корпоративная легенда, если 
хотите, для сопряжения ЕАЭС и 
ЭПШП?

— Сейчас мы с вами приблизи-
лись к самому важному и самому 
сложному сюжету. У нас есть пре-
красное понимание того, что нуж-
но делать, в каких областях нужно 
осуществлять это сопряжение, где 
оно выгодно России, где другим 
членам ЕАЭС, а где китайцам. Но у 
нас, в Евразийском экономическом 
союзе, не сформировано общее по-
нимание того, как мы будем это 
делать. К сожалению, нам до сих 
пор не удалось выработать единую 
переговорную позицию в отноше-
ниях с Китаем по данному вопросу. 
Я надеюсь, что прогресс здесь будет 
достигнут в ближайшие месяцы. 
Иначе мы скатимся обратно к дву-
стороннему формату. А это объек-
тивно невыгодно. Причем невыгод-
но, в первую очередь, не огромной и 
сильной России, а небольшим стра-
нам — членам ЕАЭС. Потому что 
чем меньше страна, тем выгоднее ей 
действовать в рамках альянса, а не 
в одиночку. Это четко должны по-
нимать все участники Евразийского 
экономического союза. Сопряже-
ние с китайским проектом — пре-
красная возможность попытаться 
сформулировать совместное и вы-
годное для всех видение важного 
международного экономического 
начинания.

— Насколько эффективно 
работает бюрократический ап-
парат ЕАЭС? Не возникает ли 
проблем с реализацией принятых 
наверху решений?

— В России есть совершенно 
блестящие дипломаты и потряса-
ющие экономические переговор-
щики, но пока не отлажено межве-
домственное согласование. Часто 
разные структуры не готовы выхо-
дить за рамки своей ведомственной 
повестки. То есть у МИД это поли-
тическая повестка, у Минэкономи-
ки — экономическая. Евразийская 
экономическая комиссия — надго-
сударственный орган, где работают 
представители всех пяти стран со-
юза, — действует сугубо в пределах 
своей компетенции по договору о 
ЕАЭС, то есть может вести только 
переговоры о торговых соглашени-
ях. Мне кажется, что сейчас необ-

ходимость ответить на китайский, 
в хорошем смысле слова, вызов 
должна подстегнуть нас, Россию, 
повысить качество межведомствен-
ной координации.

— Это же наша давняя пробле-
ма…

— Да, если вспомнить перегово-
ры с Евросоюзом в 2000-е годы, бы-
вали, что уж тут скрывать, случаи, 
когда в МИД были плохо осведом-
лены о договоренностях, достигну-
тых по линии Минэкономразвития, 
и наоборот. Поэтому здесь, как го-
ворят наши дипломаты, «резервы 
для улучшения у нас, к сожалению, 
имеются».

— Неоднократно доводилось 
слышать, что Евразийский эконо-
мический союз создавался в услови-
ях давления со стороны Запада. А 
как в Брюсселе и Вашингтоне от-
неслись к известию о сопряжении 
ЕАЭС и ЭПШП?

— Первая реакция западного 
политического и экспертного со-
общества на совместное заявление 
от 8 мая была достаточно нервной. 
Чувствовался испуг, которым были 
обусловлены попытки объяснить, 
почему эта инициатива обязательно 
провалится. Тогда появился ряд пу-
бликаций, в том числе и в серьезных 
аналитических журналах, авторы 
которых утверждали, что сближе-
ние России и Китая — это плохо и 
опасно, но у них ничего не получит-
ся. Чуть позже пришло некоторое 
успокоение: наши западные партне-
ры увидели, что экономическая си-
туация в России ухудшается, в КНР 
в августе начались проблемы. И те-
перь комментарии идут уже в таком 
ключе: «Ну вот, мы же говорили, что 
вы не справитесь, давайте-ка теперь 
возвращайтесь к нам». Вышло уже 
несколько интересных статей, де-
лающих акцент на слабости Китая 
и России. При этом имеется в виду, 
что в силу этой слабости Москвы и 
Пекина их сближение должно пре-
кратиться. Такая вот эволюция вос-
приятия. Но, повторю, первой реак-
цией был испуг и напряжение.

— В обозримом будущем от-
ношения России и Европы вряд 
ли улучшатся. Но, если предста-
вить, что это все-таки произо-
шло, какие выгоды может извлечь 
Евросоюз из взаимодействия с со-
пряженными ЕАЭС и ЭПШП?

— Уже одно только существова-
ние Евразийского экономического 
союза означает, что на всем про-
странстве между ЕС и Китаем суще-
ствует только одна таможенная гра-
ница. Это выгодно и европейцам, 
и китайцам. Общее экономическое 
пространство, где будет развивать-
ся общее регулирование инвести-
ционной деятельности и строитель-
ство транспортно-логистических 
маршрутов. Европейцы заинтере-
сованы в том, чтобы между ними 
и Китаем существовало безопасное 
пространство, то, что называют 
нелюбимым мною словом «тран-
зит». Напомню, в мире нет ни од-
ной успешной транзитной страны, 
кроме карликового Сингапура. По-
этому давайте лучше говорить об 
общем пространстве соразвития, 
в котором заинтересована Европа, 
потому что это делает ее ближе к 
КНР, в котором крайне заинтере-
сована Россия, потому что это дает 
нам шанс подтянуть сибирские ре-
гионы и частично Дальний Восток, 
и в этом заинтересован Китай, так 
как для него открываются колос-
сальные просторы для инвестиций.

«Лента.ру»

ЕАЭС и  Шелковый путь: дорога в одном направлении

Страны БРИКС рассчитывают в обо-
зримой перспективе выйти на пере-
говоры по международному соглаше-
нию о предотвращении размещения 
оружия в космосе на основе проекта, 
разработанного Россией и Китаем. 

Об этом заявил заместитель министра 
иностранных дел РФ Сергей Рябков, вы-
ступая в Дипакадемии МИД РФ на пресс-

конференции «Роль БРИКС в трансформа-
ции мирового порядка».

«Актуальность задачи сохранения кос-
моса свободным от оружия нарастает по 
мере расширения технологических воз-
можностей в этой сфере, — отметил он. 
— Благодаря совместным усилиям стран 
БРИКС сделан шаг вперед в решении этой 
проблемы. В частности, в 2014 году была 
принята резолюция «О неразмещении 

первыми оружия в космосе».
«Наращиваем усилия по глобализации 

этой инициативы и рассчитываем, что 
мы сможем выйти в обозримой перспек-
тиве на переговоры по международному 
юридически обязывающему соглашению 
о предотвращении размещения оружия в 
космосе на основе российско-китайского 
проекта», — сказал Рябков.

«Ценим понимание стран БРИКС в 

этом вопросе, — добавил дипломат. — По-
зиция БРИКС является ориентиром для 
большинства государств, так как соот-
ветствует их подходам в укреплении без-
опасности в космической деятельности. 
Отмечаем положительную динамику взаи-
модействия по всем вопросам между стра-
нами БРИКС».

Planet today

Задача стран БРИКС — сохранение космоса свободным от оружия
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Дайджест российских СМИ

Дмитрий Медведев: «Цель импортозамещения — 
создание в России производств, а не торговых барьеров»

Премьер-министр РФ Дмитрий Мед-
ведев назвал главной целью импорто-
замещения создание в РФ современ-
ных производств, а не искусственных 
торговых барьеров. Об этом он заявил 
на заседании комиссии по импортоза-
мещению.
 
«Наша цель, конечно, не заключается в 

возведении искусственных барьеров для 
торговли. Задача в другом: в том, чтобы на 
территории России появились современ-
ные высокотехнологичные предприятия 
как в промышленной, так и в сельскохозяй-
ственной сферах, чтобы их продукция была 
востребована не только на российском 
рынке, но и по возможности на зарубежных 
рынках», — подчеркнул премьер.

По мнению Медведева, для этого нужна 
эффективная система продвижения несы-
рьевого экспорта. Он напомнил, что в июне 
был принят закон о создании на базе ВЭБа 
Российского экспортного центра, который 
в режиме «одного окна» будет помогать 
предприятиям осваивать новые рынки.

Синхронизация планов
Премьер также поручил министерствам 

помочь регионам синхронизировать планы 
импортозамещения и наладить работу по 
более широкому информированию о мерах 
господдержки. 

«Сейчас утверждены около 40 регио-
нальных планов по импортозамещению, 
по оценке экспертов — (это аналитический 
центр при правительстве), они далеко не 
все синхронизированы с планами феде-
ральных министерств, и это совсем непра-
вильно», — сказал Медведев. 

«Я хотел бы, чтобы коллеги из всех 
ключевых ведомств — это, прежде всего, 
Минпромторг, Минсельхоз, Минэконом-
развития — оказали помощь регионам при 
подготовке и реализации планов по импор-
тозамещению».

Премьер поручил обменяться информа-
цией по содержанию региональных планов, 
конкретных инвестиционных проектов, а 
также более подробно информировать о 
существующих государственных возможно-
стях поддержки предприятий, которые дале-

ко не всегда обладают полными данными.
«Как показывает опыт, абсолютное 

большинство даже тех, кто заинтересо-
ван в получении информации по импор-
тозамещению и другим вопросам эконо-
мической деятельности, этими знаниями 
не обладают. Поэтому наша задача — еще 
качественно эту информацию донести», —  
заключил он.

Не доводить до абсурда

Вместе с тем Медведев призвал не дово-
дить импортозамещение до абсурда, а за-
ниматься в этой связи налаживанием про-
изводства в РФ только критически важных 
вещей. «Тема импортозамещения — она 
очень важная, но ее ни в коем случае нельзя 
доводить до абсурда», — сказал глава пра-
вительства. По его словам, «надо замещать 
важнейшие сегменты того», что «критиче-
ски важно производить в нашей стране». 
«Речь не идет о том, чтобы заместить все, 
как иногда у нас это пытаются представить 
— начинают обсуждать, кто чего носит и 
так далее», — подчеркнул Медведев. 

Премьер поставил задачу сконцентри-

роваться в этой работе на продуктах пита-
ния и на промышленности, прежде всего, 
на высокотехнологичных вещах и создании 
средств производства, а также на транс-
порте, биотехнологиях и медицине. «Если 
мы сможем это сделать, мы превратимся в 
высокоразвитую страну», — подчеркнул 
Медведев.

Премьер признал, что курс на импорто-
замещение проводится в ситуации, «когда у 
нас, скажем прямо, мало денег». При этом 
глава Кабмина подчеркнул, что в ином слу-
чае поводов заняться этой проблемой не 
было бы. «Потому что когда все хорошо, 
все растет и развивается, когда экономика 
пухнет от нефтяных денег, то импортозаме-
щением не хочет заниматься никто; гораздо 
легче заключить контракт с иностранными 
поставщиками и получить в общем каче-
ственную продукцию с гарантийным об-
служиванием», — пояснил он.

«Даже несмотря на небольшое количе-
ство средств и в федеральном бюджете, и в 
региональных бюджетах, все равно лучше 
ситуации для этого (для импортозамеще-
ния) у нас не будет», — констатировал глава 
правительства.

ТАСС

Россия намерена увеличить урожай 
зерна до 130 миллионов тонн

«Россия к 2025 году может 
увеличить производство 
зерна до 130 млн тонн», — 
сказал министр сельского 
хозяйства Александр Тка-
чев на заседании прави-
тельства. По его словам, 
в 2015 году урожай зерна 
составит более 100 млн 
тонн.
 
А.Ткачев сообщил, что в 

долгосрочной перспективе 
порядка 15 млн тонн зерна 
должно храниться в интервен-
ционном фонде и госрезерве. 
«Чтобы в случае любого форс-
мажора исключить панику и 
шараханье цен», — отметил он.

Исходя из задачи увеличе-
ния производства зерна к 2025 
году до 130 млн тонн в год, 
внутреннее потребление уве-
личится с 70 до 80 млн тонн, 
а экспортный потенциал воз-

растет до 40 млн тонн, отметил 
министр.

Министр также сообщил, 
что Россия в этом году за всю 
историю выращивания сои со-
берет рекордный урожай этой 
культуры — 2,6 млн тонн. По 
его данным, уже намолочено 
1,2 млн тонн сои, что на треть 
больше, чем за соответствую-
щий период прошлого года — 
918 тыс. тонн.

Как отметил министр, рост 
производства сои позволит 
значительно укрепить кор-
мовую базу животноводства. 
«Мы ежегодно завозим 4 млн 
тонн сои. Считаю, что у нас 
есть потенциал в течение трех 
лет увеличить производство 
сои на 1—1,5 млн тонн», — за-
явил он. При этом министр 
напомнил, что США ежегодно 
производят 93 млн тонн сои, 
Китай — 40 млн тонн, Арген-

тина и Индия — более 50 млн 
тонн.

В целом в этом году Мин-
сельхоз РФ прогнозирует сбор 
масличных культур в объеме 
13,9 млн тонн против 13,8 млн 

тонн в прошлом году. Министр 
также заявил, что в этом году 
сбор сахарной свеклы будет на 
4 млн тонн больше, чем в про-
шлом году (33,5 млн тонн).

FINMARKET.RU

Ирландия выбирает «Суперджет»
Российский самолет Sukhoi 
SuperJet-100 может попол-
нить авиапарк ирландской 
авиакомпании CityJet. Речь 
идет о поставке в количе-
стве более пяти воздушных 
судов. Сделка может быть 
закрыта до конца 2015 
года, а финансировать по-
купку будет ВЭБ.
 
Компания «Гражданские са-

молеты Сухого» (ГСС) ведет 
переговоры с ирландским авиа-
перевозчиком CityJet о продаже 
самолетов Sukhoi SuperJet-100 
(SSJ-100), сообщили «Газете.
ру» два источника в авиаотрас-
ли. Речь идет о возможной по-
ставке более пяти воздушных 
судов (ВС). Ранее о том, что в 
ближайшее время может состо-
яться сделка с некой британской 
авиакомпанией, рассказал глава 
Минпромторга Денис Манту-
ров.  «Уже предварительно ведем 
переговоры», — заявил Манту-
ров на Сочинском экономиче-
ском форуме, отвечая на вопрос 
РИА «Новости» о возможных 
поставках SSJ-100 в Европу.

Даты поставок пока неиз-
вестны. О возможных поставках 
российских гражданских само-
летов ранее заявляли несколь-
ко финансовых и лизинговых 
структур. Так, в конце августа во 
время международного авиаса-
лона МАКС гендиректор ИФК 
Александр Рубцов сообщил, 
что лизинговая компания на-
мерена участвовать в тендере с 
европейской авиакомпанией, но 
не уточнил название перевоз-

чика. Финансирование сделки, 
по его словам, может осуще-
ствить Внешэкономбанк (ВЭБ). 
Соответствующий меморандум 
между ИФК и ВЭБом был под-
писан в августе. Согласно согла-
шению, стороны рассматривают 
возможность организации с ис-
пользованием кредитно-лизин-
говой схемы финансирования 
проекта поставки на европей-
ский рынок воздушных судов 
SSJ-100.

Помимо этого директор де-
партамента финансирования 
экспорта Внешэкономбанка за-
явил, что сделка будет закрыта 
до конца 2015 года.

CityJet является ирландским 
региональным авиаперевозчи-
ком, базирующимся в Дублине. 
CityJet осуществляет авиапере-
возки из аэропорта в Лондоне 
по нескольким европейским на-
правлениям (Амстердам, Нант, 
Дублин, Париж, Антверпен, 
Роттердам), помимо этого авиа-
компания занимается услугами 
по «мокрому лизингу». До мая 
2014 года одним из крупней-
ших акционеров CityJet явля-

лась авиакомпания Air France. 
В настоящее время владельцем 
CityJet выступает немецкая Intro 
Aviation, которая также является 
акционером Fly VLM, InterSky 
и Air Berlin. Авиапарк CityJet 
состоит из 18 Avro RJ85 и трех 
Fokker 50. Производство обеих 
моделей самолетов уже прекра-
щено, поэтому авиакомпания 
ищет возможность обновить 
флот и рассматривает различ-
ные варианты.

«SuperJet-100 по сути явля-
ется небольшим магистраль-
ным самолетом, и на отдельных 
маршрутах с невысокой пасса-
жирской загрузкой значитель-
но более оптимален, чем его 
старшие собратья. Также само-
лет хорош для раскатки новых 
маршрутов. К тому же в авиа-
компании, которая эксплуати-
рует устаревшие модели Avro и 
Fokker, использование «Супер-
джетов» может быть эффектив-
но с точки зрения топливной 
экономичности», — отметил 
редактор отраслевого портала  
avia.ru Роман Гусаров.

«Газета.ру»

Москва: приоритет — транспортной 
и социальной инфраструктуре

В ближайшие несколько лет Москва 
планирует активно финансировать 
сооружение транспортной инфра-
структуры, которая будет включать в 
себя и новые станции метрополитена, 
и строительство транспортно-пере-
садочных узлов, и новые дороги и 
развязки. 

Наряду с этим намечено увеличение 
числа социальных объектов, строитель-
ство которых будет вестись на средства из 

бюджета города. Адресная инвестиционная 
программа предполагает в период с 2015-го 
по 2018 год выделить чуть менее 300 милли-
ардов рублей на возведение новых социаль-
ных объектов. Так, за три года должно по-
явиться 98 образовательных заведений, из 
них пять сотен детских дошкольных учреж-
дения и 48 школ. Кроме этого, строитель-
ство 67 объектов образования выполнят за 
счет средств инвесторов.

В сфере столичного здравоохранения 
появится более двух десятков новых по-

ликлиник и восемь станций скорой меди-
цинской помощи. На частные инвестиции 
планируется еще 23 стройки медицинской 
направленности. Не забыто и культурное 
направление: 26 объектов должны постро-
ить и реконструировать в рамках АИП, в их 
число входит Московский зоопарк, а также 
некоторые значимые театры и музеи. В ре-
креационной сфере особое место занимает 
парк «Зарядье», строительство которого 
также планируют закончить в этот период.

Move.Su

«Импортозамещенный» 
карьерный самосвал из Чувашии

Минпромторг анонсиро-
вал производство нового 
самосвала «ЧЕТРА С-33», 
которое начнется в 2016 
году.

По планам, в Чувашии в 2016 
году начнется выпуск принци-
пиально нового для российско-
го рынка самосвала, который по 
своим характеристикам схож со 
шведским Volvo A30F. Выпу-
скаться самосвал «ЧЕТРА С-33» 
будет на заводе «Промтрактор», 
входящем в концерн «Трактор-
ные заводы», и, как заверяют в 
Министерстве промышленно-
сти и торговли РФ, по большей 
части собираться будет из рос-
сийских деталей. 

Грузоподъемность перво-
го российского карьерного 
самосвала — 33 тонны, макси-
мальная скорость — 57 км/ч. 
Машина предназначена для 
перевозки материалов из труд-
нодоступных мест в условиях 
бездорожья.  До этого подоб-
ные автомобили разрабатыва-
лись в Челябинске, однако про-
ект был остановлен более 10 лет 
назад, а выпущено было только 

несколько опытных образцов. 
Продукция чувашского завода 
станет первым карьерным са-
мосвалом отечественного про-
изводства. 

Таким образом, новое про-
изводство должно стать со-
ставной частью программы 
импортозамещения в России, 
хотя разработка «ЧЕТРА С-33»  
и была начата более двух лет 
назад — то есть еще до ввода 
санкций со стороны США и 
Евросоюза. Причем на «Пром-
тракторе» заявляют о том, 

что через пять лет разработка 
должна полностью окупиться. 
Правда, о стоимости проекта 
пока ничего неизвестно: буду-
щий производитель ссылается 
на коммерческую тайну. 

Цена карьерного самосвала 
будет зависеть от комплекта-
ции, однако, по мнению специ-
алистов из Минпромторга, она 
будет ниже, чем на аналогич-
ную продукцию импортного 
производства. 

«Гудок.ру»

Закон о банкротстве физлиц вступил в силу
В России с 1 октября 
вступил в силу закон о 
банкротстве физлиц, со-
гласно которому граждане, 
не имеющие возможности 
расплатиться с долгами, 
смогут снять с себя долго-
вое бремя, объявив себя 
банкротом.

Прежде закон «О несостоя-
тельности (банкротстве)» по-
зволял банкротить лишь юри-
дических лиц. Арбитражный 
суд может начать процедуру 
банкротства гражданина, если 
его долг превышает 500 тыс. 
рублей и требования об уплате 

задолженности не исполнены в 
течение трех месяцев. В суд с за-
явлением о банкротстве может 
обратиться как сам гражданин, 
так и конкурсный управляю-
щий или уполномоченный ор-
ган.

Более того, в случаях, если 
совокупный долг по обязатель-
ствам превышает 500 тыс. ру-
блей (даже независимо от того, 
наступил ли срок выплат), а 
возможные выплаты одному 
или нескольким кредиторам 
приведут к невозможности вы-
плат остальным кредиторам, 
закон обязывает гражданина 
обратиться в арбитражный суд 

о признании себя банкротом.
Гражданин-должник имеет 

право обратиться с таким же за-
явлением и в случае, если сумма 
долга меньше 500 тыс. рублей, 
но он не сможет расплатиться 
по обязательным платежам в 
срок. В свою очередь, конкурс-
ный управляющий или уполно-
моченный орган вправе подать 
заявление о признании долж-
ника банкротом лишь в случае, 
если у них есть вступившее в 
законную силу решение суда, 
подтверждающее требования 
кредиторов.

«Известия»
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В посольстве России со-
стоялась встреча губер-
натора Санкт-Петербурга 
Г.С.Полтавченко, находив-
шегося в Азербайджане с 
визитом в рамках межрегио-
нальных связей с Азербайд-
жаном, с членами Обще-
ственного объединения 
«Участники Ленинградской 
блокады». 

Открыл мероприятие по-
сол России в Азербайджане 
В.Д.Дорохин. Он представил 
губернатору участвовавших во 
встрече представителей объеди-
нения «Участники Ленинградской 
блокады» во главе с его председа-
телем И.И.Кадымовой и рассказал 
о тесном сотрудничестве посоль-
ства с «блокадницами».

И.И.Кадымова проинформи-
ровала о деятельности объеди-
нения, подчеркнув высокую зна-
чимость передачи последующим 
поколениям исторической памяти 
о событиях Великой Отечествен-
ной войны и осознания величины 
трагедии, с которой столкнулись 
жители Ленинграда в период бло-
кады.

Г.С.Полтавченко, в свою оче-
редь, отметил отвагу и стойкость 
духа блокадников, поделился с 
гостями некоторыми фактами из 

своей биографии, связанными с 
Баку и Ленинградской блокадой. 
Губернатор вручил членам Обще-
ственного объединения памятные 
подарки и пожелал им крепкого 
здоровья.

В завершение вечера перед со-
бравшимися с песнями военных 
лет выступил солист Государ-
ственной академической капеллы 
Санкт-Петербурга Н.В.Андреев.

Официальный  
сайт посольства России  

в Азербайджане

О встрече в Баку губернатора Санкт-Петербурга 
Полтавченко с жителями блокадного Ленинграда 

В нынешний, юбилейный, год Фестиваля науки 
ректор МГУ им.Ломоносова Виктор Садовничий 
вспоминает, что в 2005-м эта идея родилась из же-
лания «заставить нашу страну заболеть наукой». 
Мечта, как подтверждает статистика, сбылась. Если 
в 2006 году на первый фестиваль пришли 50 тыс. 
человек, то дальше, как говорят математики, фести-
вали нарастали по геометрической прогрессии: на 
следующем уже было 100 тыс., затем — 200 тыс., а 
к 2010-му — более 500 тыс. участников. Фестиваль 
перерос рамки МГУ и даже Москвы и, по словам 
Садовничего, «гордо зашагал по стране». Впрочем, 
главной площадкой фестиваля все же остался МГУ.

«МК»: — Виктор Антонович, что будет фиш-
кой нынешнего, юбилейного, Фестиваля науки?

— Особенно я бы посоветовал посмотреть вы-
ставку в «Экспоцентре». Причем, думаю, что это 
будет интересно не только школьникам, но и специ-
алистам. Ну и молодым людям, конечно, надо вос-
пользоваться этим уникальным случаем, если есть 
интерес, энергия и возможность приехать. Это же 
здорово: пройтись по фестивалю, пожить денек с 
наукой, а потом всю жизнь об этом вспоминать и, 
может быть, использовать это в своей карьере. Кро-
ме того, я бы ни в коем случае не пропускал лек-
ции — это самое простое и дешевое для человека 
и самое богатое по приобретению. Что называется, 
соотношение цена/качество здесь максимальное. 
А также я бы посоветовал посетить региональные 
площадки: в 80 регионах будет 200 площадок, и на 
каждой будет свое, очень интересное.

На площадке МГУ в этом году фестиваль впер-
вые пройдет под лозунгом «Сделай сам». Мы уйдем 
от традиционных кабинок с экспертами, на словах 
объясняющих, что к чему, и устроим все по прин-
ципу «заходи и пробуй» — так, чтобы каждый мог 
подойти и лично провести тот или иной опыт или 
просто что-то покрутить. К этому и будут стремить-
ся все 250 наших участников выставки, ну а экспо-
натов у нас, наверное, будет около тысячи. Знаете, 
сам я учился в сельской школе и как-то вдвоем с то-
варищем решил сделать модель самого большого в 
то время нашего ледокола. Делали мы его целый год 
— 1,2 м длиной, и все до малейших деталей: с каюта-
ми, мачтами… Наша модель даже выставлялась на 
ВДНХ в Москве, а сейчас хранится в школьном му-
зее: я был в своей школе и видел ее там. Но главное, 
что с тех пор мне все время хочется что-то делать 
руками: дома у меня есть станочки и мастерская, я 
все умею и все смогу сделать даже сейчас!

— Фестиваль-2015 проходит на фоне сложной 
экономической ситуации в стране. Ощущается 
ли этот негативный фактор?

— К счастью, нет. Бюджет сформирован, тради-
ционные спонсоры оказали помощь. И новые по-
явились. Помогают нам и зарубежные компании, 
желающие участвовать, например, японские. Это 

лишь в первые годы все целиком финансировал 
МГУ из внебюджетных средств. Затем на правах со-
финасирования нам стало помогать правительство 
Москвы. Потом появилась такая хорошая форма, 
как мои письма по 20—30 адресам — корпорациям, 
известным людям с просьбой помочь. И помогали, 
и помогают. А сейчас, когда фестиваль стал обще-
российским, специальный фонд выделяет Миноб-
рнауки. Так что, с миру по нитке, а по размаху и 
масштабам в этом году мы даже шире, чем были. 
Не стоит забывать: наше мероприятие, если делать 
по уму, не требует фундаментальных затрат. Разве 
что на сборку стендов, рекламу, транспорт, безопас-
ность и приглашение зарубежных лекторов, вклю-
чая Нобелевских лауреатов. За их лекции мы, как 
правило, конечно, не платим, но какие-то условия 
здесь им, конечно, надо создать. Но в целом Фести-
валь науки — проект абсолютно неприбыльный. И 
пока я его курирую, у него не будет коммерческой 
составляющей!

— Приоткроете тайну: кто из Нобелевских 
лауреатов и других VIP-персон уже дал согласие 
на участие в фестивале?

— Лекции прочтут два Нобелевских лауреата: 
Ада Йонат из Израиля и Сидней Альтман из США. 
Участие Нобелевского лауреата в фестивале очень 
полезно: были случаи, когда после фестиваля кто-то 
оставался у нас поработать — например, на биофа-
ке. Будут и другие выдающиеся ученые: соглашения 
о сотрудничестве в рамках фестиваля подписаны с 
24 странами. Ожидаются большие делегации из Ир-
ландии, Германии, Японии. По данным самых объ-
ективных и авторитетных международных рейтин-
гов, МГУ занимает 25-е место в мире и 5-е в Европе. 
Причем впереди нас нет ни одного германского, 
французского, испанского или итальянского уни-
верситета. Впереди только Великобритания и один 
действительно сильный университет — швейцар-
ский политех.

— Даст ли участие в фестивале льготы при 
поступлении в вуз?

— Дипломы и награды победителей есть. Но в 
портфолио абитуриента они не входят, хотя я лич-
но выступаю за его расширение. Более того, в этом 
году предлагается сузить портфолио — с 20 баллов 
в прошлом году до 10. Думаю, это не очень правиль-
но. Я бы, наоборот, расширял портфолио за счет 
дипломов победителей в конкурсах, на фестивалях 
науки — особенно если такой диплом подписан Но-
белевским лауреатом. В зарубежных университетах 
рекомендация, данная крупным ученым, открыва-
ет молодому человеку путь в вуз. Думаю, что и нам 
этого надо бы добиваться. Может, есть и другие еще 
составляющие портфолио, кроме побед в фестива-
лях, но я бы точно расширял и не боялся здесь субъ-
ективизма.

Стоит сказать и о другой важной идее. У школь-
ников есть около трех месяцев летних каникул. И 
я на правительственных комиссиях выступаю за то, 
чтобы это время они проводили не в лагерях где-то 
за границей, а оно бы использовалось для того, что-
бы привлечь внимание молодых людей к научному 
творчеству. Давайте организуем хорошие лагеря, 
чтобы ребенок там отдохнул, побыл в хороших 
условиях — озеро, отдых, лес, а с другой стороны, 
занимался творчеством — к примеру, сделал свой 
вертолет! Может быть, это со временем станет еще 
одним шагом привлечения молодежи к творчеству. 
А человек, который уже сам что-то сделал, кем бы 
ни был, хоть заправщиком на бензоколонке, по ве-
черам все равно будет что-то мастерить!

«Московский комсомолец»

МГУ заразил наукой всю Россию

Размер ежегодных премий составит 2,5 мил-
лиона рублей.

Президент России Владимир Путин своим ука-

зом учредил государственные премии за выдаю-
щиеся достижения в области правозащитной и 
благотворительной деятельности. Размер ежегод-
ных премий, учреждаемых с 1 января 2016 года, 
составит 2,5 миллиона рублей. 

По словам Путина, российские власти поста-
раются сохранить программы, осуществляемые 
за счет бюджета. 

«Мы постараемся сохранить ряд программ, 
которые были начаты и эффективно работают. 
Речь идет о грантах прежде всего», — сказал он 
на встрече с членами Совета по правам человека.

Общая сумма грантов в этом году составила 
4,2 миллиарда рублей, уточнил глава государства.

Путин также заверил, что государство продол-
жит уделять особое внимание развитию правоза-
щитной деятельности в стране. 

«Государство и дальше будет уделять особое 
внимание развитию правозащитных институтов 
и институтов гражданского общества», — пообе-
щал президент

«Мир 24»

Учреждены премии правозащитникам  
и благотворителям

Свой день рождения рос-
сийский президент Влади-
мир Путин провел на льду, 
играя в хоккей. Так, состо-
ялся матч Ночной хоккей-
ной лиги между командой 
«Звезды НХЛ», за которую 
играл глава государства, и 
командой «Сборная НХЛ».

Владимир Путин в первом 
периоде оформил хет-трик, во 
второй двадцатиминутке пре-
зидент в тройке с Павлом Буре 
и Валерием Каменским закинул 
еще одну шайбу. В заключитель-
ном периоде Путин записал на 
свой счет еще три шайбы, при-
чем последнюю президент за-
бросил меньше чем за минуту 
до конца матча в пустые ворота 
с подачи Павла Буре.

Стоит отметить,  что россий-
ский лидер не первый раз выхо-

дит играть на лед. Так, у него уже 
появился свой традиционный 
номер «11». Вместе с Путиным 
в команде играли Вячеслав Фе-
тисов, Алексей Касатонов, Па-
вел Буре, Валерий Каменский, 
Александр Могильный, Алексей 
Жамнов, Александр Якушев и 
Сергей Макаров, а также ми-
нистр обороны Сергей Шойгу.

Против президента и извест-
ных хоккеистов играли губерна-
тор Московской области Андрей 
Воробьев, бизнесмены Геннадий 
Тимченко, Аркадий и Борис Ро-
тенберги и глава Татарстана Ру-
стам Минниханов, сооснователи 
группы «Илим» Борис и Михаил 
Зингаревичи и губернатор Твер-
ской области Андрей Шевелев. 
Стоит отметить, что коман-
да Путина выиграла со счетом 
15:10, передает РБК.

«Вестник Кавказа»

Владимир Путин в свой день  
рождения стал звездой НХЛ

Россия в рамках импортозамещения 
готовится в ближайшие два-три года 
создать аналоги 7—10 наименований 
иностранных лекарственных препа-

ратов, которые участвуют в централи-
зованных закупках и имеют большое 
значение на фармацевтическом рынке, 
рассказала РИА «Новости» министр 

здравоохранения РФ Вероника Сквор-
цова.

«Особое внимание мы как ведомство, 
заинтересованное в самодостаточности и 
в качестве лекарственных препаратов, уде-
ляем изготовлению по полному циклу, на-
чиная от синтеза субстанций и заканчивая 
уже готовой формой. Нужно сказать, что в 
течение ближайших двух—трех лет, по на-
шим расчетам, не менее 7—10 препаратов 
выйдут уже по полному циклу. Это из тех 
препаратов, которые участвуют в централи-
зованных закупках», — заявила Скворцова.

Министр также рассказала, что в Рос-
сии внедряется программа по производству 
субстанций.

«За последние два года существенно 
увеличилось количество заводов и произ-
водств, которые на нашей территории из-
готавливают препараты, в том числе входя-
щие в перечень жизненно необходимых и 
важнейших лекарственных препаратов. И 
сейчас в федеральную целевую программу 
по развитию фармацевтической промыш-
ленности внесена специальная подпрограм-
ма по производству субстанций», — отме-
тила Скворцова.

РИА «Новости»

Россия в ближайшие годы создаст аналоги  
ряда важных иностранных лекарств

В  Москве открывается Х Фестиваль науки
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Дайджест российских СМИ

Накануне дня рождения 
Владимира Путина в Мо-
скве и Лондоне открылась 
международная выстав-
ка, посвященная образу 
российского президента в 
графике и дизайне. 

Художники со всего мира 
представили российского лиде-
ра в роли героев разных куль-
тур, национальностей и эпох. 
На Путина примерили образы 
Сальвадора Дали, Дон Кихо-

та, Юрия Гагарина, футболиста 
Пеле, путешественника Тура 
Хейердала, бога Юпитера, Алек-
сандра Македонского, фараона 
Аменхотепа III, персонажа рас-
сказа Максима Горького Данко и 
даже супергероя Халка.

Инициатором и организато-
ром выставки выступил самый 
крупный международный фан-
клуб лидера России — «Группа 
сторонников Владимира Пути-
на». Активисты уверены, что 
данная экспозиция воплощает 

в себе основополагающие ка-
чества российского президента 
— героизм, справедливость, хи-
трость, ум, мужество, обаяние. 

«Путин является общепри-
знанным мировым лидером, 
интернациональным символом 
победы и успеха. Его образ дав-
но перешагнул границы России, 
тем или иным образом став ча-
стью культуры многих стран. 
Тематикой выставки стало ото-
бражение российского пре-
зидента в образах различных 
мировых героев. Сложно перео-

ценить влияние Владимира Пу-
тина на современную интерна-
циональную культурную среду, 
ключевым актором которой он 
уже давно является. Изображе-
ния президента России в образе 
Будды или Жанны д’Арк могут 
шокировать, однако естествен-
но вписываются в рамки мен-
талитета западных художников, 
которые ведут борьбу за свобо-
ду совести и равноправие для 
всех граждан мира — ту борьбу, 
которую вместе с ними ведет 
Владимир Путин», — рассказал 
корреспонденту «Ридуса» один 
из организаторов выставки Ми-
лош Кожич.

Кстати, самому Милошу 
больше остальных рисунков по-
нравился портрет Владимира 
Путина в образе Данко. 

«Данко вытащил свое сердце, 
чтобы осветить путь своих по-
следователей, а Владимир Путин 
в начале XXI века, когда стал 
президентом, осветил своим 
сердцем современную Россию 
для всех ее граждан», — пояснил 
Кожич.

Напомним, что в прошлом 
году участники сообщества по-
клонников Владимира Путина 
провели в Москве выставку под 
названием «12 подвигов Пути-
на», где достижения российско-
го президента обыгрывались 
образами античных мифов.

«Ридус.ру»

Путина представили в образе  
Сальвадора Дали и футболиста Халка

Книга, содержащая важнейшие 
документы по истории музы-
кального театра ХIХ столетия, 
включает множество неизвест-
ных ранее документов, впервые 
вводимых в научный оборот, 
помогающих узнать полнее о 
первой постановке «Лебединого 
озера».

Большой театр и издательство 
«Композитор» в год 175-летия Пе-
тра Ильича Чайковского выпустили 
уникальное издание «Лебединое озе-
ро» в Московском Большом театре, 
1875—1883. Скрипичный репетитор 
и другие документы», сообщили в 
пресс-службе театра.

Книга, содержащая важнейшие 
документы по истории музыкально-
го театра ХIХ столетия, представле-
на в ГАБТе 6 октября.

Один из шедевров ХIХ века  — 
балет «Лебединое озеро»  — был на-

писан композитором по заказу ди-
рекции Императорских театров. Его 
мировая премьера состоялась в 1877 
году на сцене Большого театра в по-
становке Вацлава Рейзингера. Спек-
такль прошел 41 раз и оставался в 
репертуаре до 1883 года.

Эта первая постановка «Лебеди-
ного озера», о которой мало что было 
известно, всегда вызывала огром-
ный интерес исследователей. Свиде-
тельств и материалов было слишком 
мало, а некоторые из них считались 
утраченными. Это касается, прежде 
всего, партитуры для двух скрипок, 
по которой велись репетиции.

Издание, представляемое Боль-
шим театром (составление, выяв-
ление, публикация и комментиро-
вание — Сергей Конаев), включает 
множество неизвестных ранее до-
кументов, впервые вводимых в на-
учный оборот, помогающих узнать 
полнее об этой первой постановке 

«Лебединого озера».
«В этой книге представлено то, 

про что раньше даже догадаться 
было сложно и по поводу чего велись 
споры, — сказал Конаев. — Доку-
менты, которые были обнаружены, 
дают возможность полностью рас-
ставить хронологию: когда Чайков-
ский получил заказ от Император-
ских театров, как шла работа, стала 
понятна вся драматургия постанов-
ки. Материалы помогли выяснить, 
кто на самом деле автор либретто и 
какова история его создания. И по-
нять важную вещь — почему в «Ле-
бедином озере» трагический финал, 
который был не типичен для того 
времени».

По словам составителя, поисками 
он занимался 12 лет. И помимо ар-
хива музыкальной библиотеки Боль-
шого театра, где был обнаружен са-
мый главный уникальный документ 
— репетитор с пометками Рейзин-

гера — дополнить издание помогли 
материалы из других хранилищ. В 
архиве Императорских театров со-
хранились технические описания 
костюмов. Также важные документы 
были обнаружены в Историческом 
архиве и архиве древних актов.

В 2009 году благодаря проекту 
каталогизации и оцифровке архива 
музыкальной библиотеки ГАБТа был 
обнаружен тот самый уникальный 
репетитор с пометками Рейзингера 
и Гансена — один из самых важных 
документов в истории музыкально-
го театра ХIХ столетия.

Осуществленная в книге научная 
публикация репетитора, по сути, ре-
конструкция музыкально-сцениче-
ской версии постановки балета 1877 
года — это первый случай публика-
ции такого рода музыкального мате-
риала в истории науки.

РИА «Новости»

Большой театр представляет уникальное издание в год юбилея Чайковского

Переводчики рассчиты-
вают, что идея поможет 
восстановить утраченные 
традиции советских времен. 

В рамках пилотного проекта 
будет переведена литература Да-
гестана и выпущена в сборнике. 
Библиотека иностранной литера-
туры сосредоточится на переводе 
книг народов РФ: табасаранских, 
кумыкских, лезгинских, авар-
ских, марийских, чувашских, та-
тарских…

— Мы хорошо знаем ино-
странных писателей. Наша би-
блиотека давно издает переводы 
западных авторов. Но не знаем 
современных писателей и поэтов 
Ингушетии, Чечни, Дагестана, 
Якутии и других народов, насе-
ляющих нашу страну. Почему бы 
нам не сделать двуязычные изда-
ния произведений этих авторов 
с параллельными переводами на 
русском языке и языке автора? — 
рассказал «Известиям» помощ-
ник директора библиотеки Павел 
Кузьмин.

По его словам, об издании 
переводов национальных поэтов 
задумывалась еще скончавшая-
ся в июле директор библиотеки 
Екатерина Гениева. Мечтой Гени-
евой было освоить литературные 
ресурсы российского Кавказа. 
Смерть Гениевой не позволила ей 
осуществить задуманное.

В рамках работы над про-
ектом уже в ближайшее время 
библиотека откроет культурно-
просветительские центры в раз-
ных городах России.

— Это будет региональная 
сеть «Иностранки», — расска-
зал директор библиотеки Вадим 
Дуда. — Центры будут оснащены 
оборудованием, позволяющим 
вести трансляции различных 

мероприятий. Так что, находясь 
в Москве, пользователь сможет 
увидеть, например, выступления 
поэтов Дагестана или Чувашии.

По словам руководства би-
блиотеки, в первую очередь цен-
тры «Иностранки» появятся в 
поселке Боголюбово Владимир-
ской области. В дальнейшем — в 
Татарстане и Чувашии. В каждом 
центре будет сделан акцент на 
национальную составляющую 
региона России. 

Готовность сотрудничать с 
ВГБИЛ уже выразил Союз писа-
телей Дагестана. 

— Инициатива долгожданная 
и замечательная. Наша органи-
зация готова оказать любую по-
мощь, в том числе и в составле-
нии билингвальных сборников, 
учитывая, что такая работа ве-
дется в Союзе писателей, а вплоть 
до 1980-х годов билингвальные 
сборники наших авторов изда-
вались в издательстве «Дагкниго-
издат», — отметила заместитель 
председателя правления Союза 
писателей Дагестана, поэт и пере-
водчик Марина Ахмедова-Колю-
бакина. 

По ее словам, в республике 
представлена литература на 14 
языках, среди которых аварский, 
кумыкский, табасаранский, лез-
гинский, лакский и другие. Кроме 
того, до сих пор в Дагестане жи-
вут крупные национальные по-
эты, стоящие в одном ряду с ле-
гендарным Расулом Гамзатовым, 
переводами которых в советское 
время занимались лучшие масте-
ра слова, — Фаза Алиева, Хан-
биче Хаметова, Магомет Алиев, 
Шейит-Ханум Алишева и др. 

Целесообразной назвал идею 
перевода национальных литера-
тур переводчик Виктор Голышев.

 — В нашей стране необхо-

димо создать единое культурное 
пространство, а для этого нужно 
знать, что происходит в респу-
бликах. Так было при советской 
власти, когда национальные ли-
тературы переводились. И еще 
к началу 1990-х годов в Литера-
турном институте, где я работаю, 
имелась секция переводчиков с 
языков народов России, которой, 
к сожалению, нет сейчас. 

По словам Голышева, иници-
атива «Иностранки» смогла бы 
создать источник дополнитель-
ного заработка для переводчи-
ков.

Главный редактор журнала 
«Дружба народов» Александр 
Эбаноидзе сделал акцент на вос-
становлении института перево-
да.

— Эта идея хороша тем, что 
поможет восстановить институт 
перевода с языков народов Рос-
сии и бывшего СССР. Ведь мы 
почти потеряли традицию пере-
вода национальных литератур на 
русский язык, — рассказал «Из-
вестиям» Эбаноидзе. — Бывшие 
советские республики становят-
ся островами молчания. Но не 
потому, что там не пишут, а пото-
му, что днем с огнем не сыщешь 
переводчиков с таджикского, ли-
товского, туркменского... 

С осторожностью встретил 
идею переводчик Дмитрий Веде-
няпин, призвавший не равняться 
на советский опыт.

— Все мы помним, что в со-
ветские времена переводили 
очень слабых поэтов только для 
того, чтобы сделать вид, что мы 
очень дружим. Такой показухи не 
нужно. Нужно, чтобы при пере-
воде национальных поэтов отбор 
был по качеству. И потому осо-
бенно важно, кто будет выбирать. 

«Известия»

«Иностранка» займется переводом 
с языков народов России


